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Oznameni 

Zaruky na produkty a sluzby 
spolecnosti Hewlett-Packard jsou 
uvedeny v pisemnych zarucnich 
prohlasemch, kterajsou soucasti 
takovych produktu nebo sluzeb. Zadne 
zde uvedene informace nelze chapat 
jako ustanoveni dodatecne zaruky. 
Spolecnost Hewlett-Packard neni 
odpovedna za zde obsazene technicke 
nebo vydavatelske chyby ci opomenutl. 
Spolecnost Hewlett-Packard neni 
odpovedna za nahodne nebo nasledne 
skody vznikle jako dusledek nebo v 
souvislosti s poskytnutim, vlastnostmi 
nebo pouzitfm tohoto dokumentu a 
programoveho materialu, ktery 
popisuje. 



Na mnoha mistech neni zakonne 
vytvaret kopie nasledujlci'ch polozek. V 
prlpade pochybnosti se nejprve obrafte 
na pravm'ho zastupce. 

• Statni dokumenty: 

- Pasy 

- Imigracnl doklady 

- Vybrane sluzebni 
dokumenty 

- Identifikacni odznaky, karty 
nebo insignie 

• Statni kolky a ceniny: 
Postovni znamky 
Potravinove znamky 

• Seky nebo smenky vydane 
statnimi institucemi 

• Bankovky, cestovni seky a 
penezni poukazky 

• Vkladove certifikaty 

• Dokumenty chranene autorskym 
zakonem 

Bezpecnostni informace 

AUpozorneni Aby se 
zamezilo nebezpecl pozaru 
nebo urazu, nevystavujte 
tento produkt desti nebo 
vlhkosti. 

Pfi pouzlvani tohoto produktu vzdy 
dodrzujte bezpecnostni pfedpisy, aby 
se zamezilo nebezpeci zraneni v 
dusledku pozaru nebo poraneni 
elektrickym proudem. 

AUpozorneni Mozne 
nebezpeci urazu 

1 . Prectete si pozorne vsechny 
pokyny v instalacni prirucce. 

2. Pro pfipojeni zarizeni ke zdroji 
elektricke energie pouzivejte 
pouze uzemnene elektricke 
zasuvky. Pokud nevite, zda je 
elektricka zasuvka uzemnena, 
obrafte se na kvalifikovaneho 
elektrikare. 

3. Dodrzujte vsechna varovanf a 
pokyny vyznacene na produktu. 

4. Pred cistenim odpojte tento 
produkt ze zasuvky. 



5. Neinstalujte a nepouzivejte tento 
produkt v blizkosti vody nebo s 
mokryma rukama. 

6. Instalujte produkt bezpecne na 
stabilni povrch. 

7. Instalujte produkt na chranene 
misto, kde neni mozne stoupnout 
na sifovy kabel a kde nemuze 
dojit k poskozeni sifoveho 
kabelu. 

8. Jestlize produkt nefunguje 
spravne, vyhledejte online 
napovedu pro odstrafiovani 
problemu. 

9. Uvnitf se nenachazeji zadne d fly, 
ktere by mohla opravit obsluha. 
Prenechejte servis 
kvalifikovanemu servisnimu 
personalu. 

10. Pouzivejte produkt v dobfe 
vetranem prostoru. 

AUpozorneni Toto zarizeni 
nebude schopne provozu v 
pripade vypadku hlavniho 
zdroje napajeni. 
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1 HP All-in-One - pfehled 



Celou radu funkci zarizeni HP All-in-One Ize pouzivat primo bez zapnuti pocitace. 
Pomoci zarizeni HP All-in-One Ize snadno a rychle provadet iilohy, jako je kopirovani 
nebo tisk fotografii z fotoaparatu. 

V teto kapitole jsou popsany hardwarove funkce zarizeni HP All-in-One, funkce 
ovladaciho panelu a informace o pristupu k aplikaci HP Image Zone. 

Tip Po instalaci aplikace HP Image Zone do pocitace budete moci vyuzivat 
zarizeni HP All-in-One k provadeni dalsich uloh. Software poskytuje vylepsene 
funkce pro kopirovani, skenovani a fotografie. Dalsi informace naleznete v 
elektronicke napovede aplikace HP Image Zone a Dalsi funkce zarizeni 
HP All-in-One pfi pouziti aplikace HP Image Zone. 

Zarizeni HP All-in-One - strucny pre hied 





Cislo 


Popis 


1 


Ovladaci panel 


2 


Tlacitko Zapnout 


3 


Port pro fotoaparat s technology PictBridge 


4 


Zasobnik papiru 


5 


Podpera zasobniku papiru 


6 


Voditko sirky papiru 



Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 1 

(pokracovani) 




Cislo 


Popis 


>1- 
D. 
1 

01 


7 


Dvifka pro pfistup k drzaku tiskovych kazet 
/ predni dvirka na cisteni 


n-On 


8 


Sklenena podlozka 


< 


9 


Viko 


Q. 
X 


10 


Zadni dvifka 




11 


Zadni port USB 


12 


Pfipojeni ke zdroji napajeni 



Ovladaci panel - prehled 




Cislo 


Nazev a popis 


1 


Zkontrolujte papir/Zkontrolujte tiskovou kazetu: Oznamuje potfebu vlozeni 
papiru, vyjmuti uviznuteho papiru, opakovaneho vlozeni tiskove kazety, vymeny 
tiskove kazety nebo zavfeni dvirek pro pristup k drzaku tiskovych kazet. 


2 


Tlacitko Storno/Pokracovat: Zastavi ulohu nebo ukonci nastaveni Tlacitko v urcitych 
situacich (napriklad po odstraneni uviznuteho papiru) obnovuje tisk. 


3 


Tlacitko Typ: Meni nastaveni typu papiru, aby odpovidalo typu papiru vlozenemu 
v zasobniku (obycejny nebo fotograficky papir). Vychozi nastaveni je obycejny papir. 
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(pokracovani) 



Cislo 


Nazev a popis 


4 


Tlacitko Kvalita: Meni kvalitu kopirovani. Vychozi kvalita pro obycejny papir je 
Normalni (dve hvezdicky). Vychozi kvalita pro fotograficky papir je Nejlepsi (tfi 
hvezdicky). 


5 


Tlacitko Velikost: Obnovuje puvodni velikost obrazku (100 %), prizpusobuje velikost 
obrazku strance nebo umoznuje tisk obrazku bez okrajii. Vychozi nastaveni pro 
obycejny papir je 100%, pro fotograficky papir tisk obrazku bez okraju. 


6 


Tlacitko Kopii: Urceni pozadovaneho poctu kopii. 


7 


Tlacitko Kopirovat Cernobile: Spousti cernobile kopirovani. 


8 


Tlacitko Kopirovat Barevne: Spousti barevne kopirovani. 


9 


Tlacitko Skenovat: Spousti skenovani. 



Prehled stavovych kontrolek 



Nekolik kontrolek informuje o stavu zafizeni HP All-in-One. Nasledujici tabulka popisuje 
bezne situace a vysvetluje vyznam jednotlivych kontrolek. 

Dalsi informace o stavovych kontrolkach a reseni potizi naleznete v casti Informace o 
odstranovani problemu. 



Kontrolka 

Vsechny kontrolky jsou zhasnute. 

Kontrolka tlacitka Zapnout, podsviceni 
tlacitek Kopirovat Cernobile a 
Kopirovat Barevne sviti. 

Kontrolka tlacitka Zapnout blika, 
podsviceni tlacitek Kopirovat Cernobile 
a Kopirovat Barevne sviti. 

Kontrolka tlacitka Zapnout a podsviceni 
tlacitka Kopirovat Cernobile blikaji, 
podsviceni tlacitka Kopirovat Barevne 
sviti. 

Kontrolka tlacitka Zapnout a podsviceni 
tlacitka Kopirovat Barevne blikaji, 
podsviceni tlacitka Kopirovat Cernobile 

sviti. 

Kontrolka Zkontrolujte papir blika, 
kontrolka tlacitka Zapnout a podsviceni 
tlacitek Kopirovat Cernobile a 
Kopirovat Barevne sviti. 



Vyznam 

Zarizeni HP All-in-One je vypnute. 

Zafizeni HP All-in-One je zapnute a 
pfipravene. 

Zarizeni HP All-in-One tiskne, skenuje 
nebo zarovnava tiskove kazety. 



Zafizeni HP All-in-One kopiruje 
cernobile. 



Zafizeni HP All-in-One kopiruje barevne. 



V zafizeni HP All-in-One dosel papir, 
uviznul papir nebo je vlozen papir 
nespravneho formatu. 



Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 1 



(pokracovani) 



Kontrolka 



Vyznam 



Kontrolka Zkontrolujte tiskovou kazetu Jsou otevfena dvifka pro pfistup k drzaku 



blika, kontrolka tlacitka Zapnout 
a podsviceni tlacitek Kopirovat 
Cernobile a Kopirovat Barevne sviti. 



tiskovych kazet / pfedni dvifka na cisteni, 
tiskove kazety nejsou instalovany nebo 
jsou instalovany nespravne, na tiskove 
kazete zustala ochranna paska nebo 
tiskova kazeta je poskozena. 



Dalsi funkce zanzeni HP All-in-One pri pouziti aplikace 

HP Image Zone 

Aplikace HP Image Zone se nainstaluje v pocitaci pfi nastavovani zanzeni HP All-in- 
One. Dalsi informace naleznete v Pruvodci nastavenim dodavanem se zarizenim. 

Pristup k aplikaci HP Image Zone se lisi v zavislosti na operacnim systemu (OS). 
Napfiklad pokud pouzivate pocitac vybaveny operacnim systemem Windows, 
HP Image Zone vstupnim bodem softwaru aplikace je Spravce HP (nebo Centrum 
feseni HP). Pokud vlastnite pocitac Macintosh a pouzivate operacni system OS X 
vlO.1.5 nebo vyssi HP Image Zone vstupnim bodem softwaru je okno HP Image Zone. 
Pokud vlastnite pocitac Macintosh a pouzivate operacni system OS 9.2.6 nebo 
nizsi,HP Image Zone vstupnim bodem softwaru je Spravce HP. V kazdem pfipade 
slouzi pfistupovy bod jako misto spousteni aplikace a sluzeb HP Image Zone. 

Pomoci aplikace HP Image Zone Ize rychle a snadno rozsifit funkce zafizeni HP All- 
in-One. Rady pro jednotliva temata a uzitecne informace pro vase projekty najdete 
v cele teto pfirucce v polich podobnych tomuto. 



Pristup k softwaru HP Image Zone (Windows) 

Pomoci ikony na pracovni plose, ikony v systemove oblasti hlavniho panelu nebo 
nabidky Start spust'te program Spravce HP (ci Centrum feseni HP) Funkce softwaru 
HP Image Zone se zobrazi v programu Spravce HP (ci Centrum feseni HP) 

Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

• Poklepejte na ikonu Spravce HP (ci Centrum feseni HP) na plose systemu 
Windows. 

• V systemove oblasti v prave casti hlavniho panelu systemu Windows poklepejte na 
ikonu Monitor digitalniho zobrazeni Hewlett-Packard. 

• Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, pfejdete na 
polozku Programy nebo Vsechny programy, dale na polozku HP a klepnete na 
polozku Spravce HP (ci Centrum feseni HP). 

Spousteni softwaru HP Image Zone (Mac OS X v10.1.5 a novejsi) 

|j^ > Poznamka Operacni systemy Mac OS X v10.0 a v1 0.0.4 nejsou podporovany. 

Po instalaci softwaru HP Image Zone se v doku zobrazi ikona aplikace HP Image Zone. 
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Otevfeni okna HP Image Zone 

-» Klepnete na ikonu HP Image Zone v doku. 

Zobrazi se okno HP Image Zone. 

Okno softwaru HP Image Zone zobrazuje pouze ty funkce softwaru HP Image Zone, 
ktere prislusi zvolenemu zarizeni. 

Pristup k softwaru Spravce HP (Mac OS 9) 

Program Spravce HP slouzi jako vstupni bod softwaru HP Image Zone. V zavislosti na 
moznostech zarizeni HP All-in-One vam program Spravce HP umoznuje spoustet 
funkce zarizeni jako skenovani, kopirovani a otevirani HP Gallery pro zobrazeni, 
iipravu a spravu obrazku v pocitaci. 

Spravce HP je samostatny program, jehoz funkce Ize vyuzivat teprve po spusteni. 
Program Spravce HP Ize spustit nekterym z nasledujicich zpusobu: 

• Poklepejte na zastupce programu Spravce HP na plose. 

• Poklepejte na zastupce programu Spravce HP ve slozce Applications: Hewlett- 
Packard: HP Photo and Imaging Software (Aplikace: Hewlett-Packard: 
Software zpracovani obrazku a fotografii HP). 

V programu Spravce HP se zobrazi pouze tlacitka uloh, ktere prislusi vybranemu 
zarizeni. 



Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 1 
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2 Ziskejte vice informaci 



Informace o nastaveni a pouziti zafizeni HP All-in-One naleznete v fade zdroju, 
tistenych i na obrazovce. 




y°"l 

"Hp 


30 series 







Pruvodce nastavenim 

Pruvodce instalaci obsahuje pokyny k nastaveni zarizeni 
HP All-in-One. Kroky provadejte v danem pofadi. 

Pokud pfi nastavovani nastanou problemy, nahlednete do 
kapitoly Odstranovani problemu v posledni casti Pruvodce 
nastavenim nebo do kapitoly Odstranovani problemu v teto 
pfirucce, pfipadne navstivte strankywww.hp.com/support. 



Uzivatelska pfirucka 

Uzivatelska pfirucka obsahuje informace o zpusobu pouziti 
zarizeni HP All-in-One, vcetne rad pro odstranovani 
problemu a podrobnych pokynii. 



Prezentace aplikace HP Image Zone 

Prezentace aplikace HP Image Zone je zabavnou, 
interaktivni cestou, jak ziskat strucny prehled o softwaru, 
ktery je soucasti zarizeni HP All-in-One. Dozvite se, jak vam 
aplikace HP Image Zone muze pomoci s upravami, spravou 
a tiskem fotografii. 



Napoveda HP Image Zone 

Napoveda HP Image Zone podava detailni informace o 
pouziti softwaru pro vase zarizeni HP All-in-One. 

• Tema Podrobne pokyny podava informace o pouziti 
aplikace HP Image Zone se zarizenimi HP. 

• Tema Prozkoumejte sve moznosti podava informace 
o praktickych a kreativnich moznostech prace s aplikaci 
HP Image Zone v zarizenich HP. 

• Jestlize potrebujete dalsi pomoc nebo potrebujete 
zkontrolovat moznost aktualizace softwaru HP, prejdete 
na tema Odstranovani problemu a podpora. 



Readme 

Soubor Readme obsahuje nejnovejsi informace, ktere 
nejsou k dispozici v ostatnich publikacich. 

Chcete-li ziskat pristup k souboru Readme, instalujte 
software. 



Uzivatelska pfirucka 
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3 Informace o pfipojeni 



Zafizeni HP All-in-One je vybaveno portem USB, ktery muzete pripojit pomoci kabelu 
USB pfimo k pocitaci. Pri pouziti pocitace jako tiskoveho serveru muzete take sdilet 
tiskarnu pres existujici sit' Ethernet. 



Podporovane typy pfipojeni 



Popis 


Pocet pfipojenych 
pocitacu 
doporuceny pro 
dosazeni 

optimalniho vykonu 


Podporovane 
softwarove funkce 


Pokyny pro 
nastaveni 


Pripojeni USB 


Pocitac pfipojeny 
k zarizeni HP All-in- 
One pomoci kabelu 

UOD. 

Port rozhrani USB je 
umisten na zadni 
strane zarizeni 
HP All-in-One. 


Vsechny funkce jsou 
podporovany. 


Podrobne pokyny 
naleznete v Pruvodci 
nastavenim. 


Sdileni tiskarny 
(operacni system 
Windows) 


Az pet pocitacu. 

Hostitelsky pocitac 
musi byt neustale 
v provozu, jinak 
nebude mozne 
tisknout na zarizeni 
HP All-in-One 
z ostatnich pocitacu. 


Vsechny funkce 
hostitelskeho pocitace 
jsou podporovany. 
Pnrlnorov^n ip noii7p 
tisk z jinych pocitacu. 


Pokyny k nastaveni 
jsou uvedeny v casti 
Sdileni tiskarny 
fnnprarni 'iv^tpm 

iuuciuoi M oyo ici 1 1 

Windows). 


Sdileni tiskarny 
(pocitace Macintosh) 


Az pet pocitacu. 

Hostitelsky pocitac 
musi byt neustale 
v provozu, jinak 
nebude mozne 
tisknout na zarizeni 
HP All-in-One 
z ostatnich pocitacu. 


Vsechny funkce 
hostitelskeho pocitace 
jsou podporovany. 
Podporovan je pouze 
tisk z jinych pocitacu. 


Pokyny pro nastaveni 
naleznete v casti 
Sdileni tiskarny 
operacni system Mac 
OS X). 



Pripojeni pomoci USB kabelu 

Podrobne pokyny tykajici se pripojeni pocitace k zarizeni HP All-in-One pomoci kabelu 
USB jsou obsazeny v Pruvodci nastavenim dodanem se zarizenim. 



Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 3 

Sdileni tiskarny (operacni system Windows) 



Pokud je pocitac pripojen k siti a k jinemu pocitaci na teze siti je pomoci kabelu USB 
pripojeno zarizeni HP All-in-One, Ize toto zarizeni prostfednictvim sdileni tiskaren 
pouzivat jako tiskarnu. Pocitac, kteryje pfimo pripojen k zarizeni HP All-in-One, pak 
plni pro tuto tiskarnu funkci hostitelskeho pocitace a ma pfistup ke vsem funkcim 
zarizeni. Ostatni pocitace v siti definovane jako klienti maji pfistup pouze k funkcim 
tisku. Vsechny dalsi funkce musi byt provadeny na hostitelskem pocitaci. 

Povoleni sdileni tiskarny v systemu Windows 

-* Pokyny naleznete v uzivatelske pfirucce pocitace nebo v napovede systemu 
Windows. 

Sdileni tiskarny operacni system Mac OS X) 

V pfipade, ze je pocitac pfipojen k siti a se zafizenim HP All-in-One je pomoci kabelu 
USB propojen jiny pocitac v siti, muzete toto zafizeni pouzit jako tiskarnu pomoci 
funkce sdileni tiskarny. Ostatni pocitace v siti definovane jako klienti maji pfistup pouze 
k funkcim tisku. Vsechny dalsi funkce musi byt provadeny na hostitelskem pocitaci. 

Povoleni sdileni tiskarny 

1 . Vyberte v doku hostitelskeho pocitace polozku System Preferences (Systemove 
pfedvolby). 

Zobrazi se okno System Preferences (Systemove pfedvolby). 

2. Vyberte polozku Sharing (Sdileni). 

3. Klepnete na karte Services (Sluzby) na polozku Printer Sharing (Sdileni 
tiskarny). 
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4 Vlozem predloh a papiru 



Tato kapitola uvadi pokyny k vkladani predlohy na sklenenou podlozku pri kopirovani 
nebo skenovani, informace o vyberu nejvhodnejsiho typu papiru pro konkretni iilohu, 
vkladani papiru do zasobniku a o torn, jak zabranit jeho uviznuti. 

Vlozeni predlohy 

Po umisteni predlohy na sklenenou podlozku muzete nize popsanym postupem 
kopirovat nebo skenovat predlohy az do formatu Letter nebo A4. 

rW#> Poznamka Pokud nejsou sklenena podlozka a spodni strana vika ciste, 
\~&\ nebude cela rada specialnich funkci pracovat spravne. Dalsi informace uvadi 
cast Cisteni zafizeni HP All-in-One. 

Vlozeni predlohy na sklenenou podlozku 

1. Zvednete viko a polozte predlohu licovou stranou dolu do praveho predniho rohu 
sklenene podlozky. 

» ' * Tip Pfi vkladani predloh vam pomohou voditka vyryta pod sklenenou 
~\f~ podlozkou. 




2. Zavrete viko. 

Tip Pokud odstranite ze zarizeni HP All-in-One viko, muzete skenovat 
nadmerne velke predlohy. Pfi zvedani vika jej zvednete jen castecne a 
zatlacenim na levou ci pravou stranu uvolnete uchyt ze zapadky. Pote uchyt ze 
zapadky opatrne vysunte. 




Uzivatelska pfirucka 
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Vyber papiru pro tisk a kopirovani 

V zarizeni HP All-in-One Ize pouzivat celou radu typu a formatu papiru. Nejlepsi kvality 
pri tisku a kopirovani dosahnete, budete-li se ridit nasledujicimi doporucenimi. Pri 
kazde zmene typu nebo formatu papiru nezapomente upravit prislusna nastaveni. 

Doporucene papiry 

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality pri tisku, spolecnost HP doporucuje pouziti 
papiru HP, ktere jsou primo urceny pro typ projektu, ktery tisknete. Jestlize chcete 
tisknout napriklad fotografie, vlozte do zasobniku leskly nebo matny fotograficky papir. 
Pri tisku brozury nebo prezentace pouzijte papir urceny k tomuto ucelu. 

Poznamka V zavislosti na zemi/oblasti pravdepodobne nebudou nektere 
\~&\ z techto papiru k dispozici. 

Vice informaci o papirech HP naleznete v elektronicke napovede aplikace HP Image 
Zone nebo na webovych strankach www.hp.com/support/inkjet_media. 

Poznamka V soucasne dobe je tato cast webovych stranek dostupna pouze 
\~&\ v anglictine. 

Papiry, jejichz pouziti neni doporuceno 

Pri pouziti prilis tenkeho papiru, papiru s hladkou strukturou nebo papiru, ktery Ize 
snadno natahnout, muze dojit k jeho uviznuti. Pouziti papiru s tezkou texturou nebo 
takoveho, ktery spatne pfijima inkoust, muze pri tisku zpiisobit smouhy, skvrny nebo 
neuplne vyplneni barvou. 

Nedoporucujeme tisknout na nasledujici papiry: 

• Papir s vyrezy nebo perforaci (neni-li primo urcen pro pouziti s inkoustovymi 
tiskarnami HP Inkjet). 

• Papir s vyraznou texturou pripominajici platno (tisk nemusi byt rovnomerny 
a inkoust se muze na techto papirech rozpijet) 

• Extremne jemne, leskle nebo potazene papiry, ktere nejsou primo urceny pro 
zarizeni HP All-in-One (mohou v zarizeni HP All-in-One uviznout nebo odpuzovat 
inkoust) 
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• Vicevrstve formulafe, jako jsou dvojite nebo trojite formulafe (mohou se pomackat 
nebo uviznout a inkoust se mnohem pravdepodobneji rozmaze) 

• Obalky se sponami nebo okenky (mohou se zachytit ve valeccich a zpiisobit 
uviznuti papiru) 

• Skladany papir 

Nedoporucujeme kopirovat na nasledujici papiry: 

• Jakekoli jine formaty papiru nez Letter, A4, 10x15 cm, Hagaki (pouze 
v Japonsku) nebo L (pouze v Japonsku) 

• Papir s vyfezy nebo perforaci (neni-li pfimo urcen pro pouziti s inkoustovymi 
tiskarnami HP Inkjet). 

• Obalky 

• Skladany papir 

• Pruhledna folie 

• Vicedilne formulare nebo svazky stitku 

• Nazehlovaci obtisk 



Vlozeni papiru 

V teto casti je popsan postup vkladani ruznych typu a formatu papiru do zarizeni 
HP All-in-One pro ucely kopirovani nebo tisku. 

Tip Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite 
potrhani, svrasteni nebo pokrouceni ci ohnuti okraju. Pri nespravnem 
uskladneni mohou extremni zmeny teploty a vlhkosti zpusobit pokrouceni 
papiru, se kterym nebude zarizeni HP All-in-One pracovat spravne. 

Vlozeni papiru plneho formatu 

Do zasobniku papiru zarizeni HP All-in-One muzete vlozit celou radu typu papiru 
formatu Letter, A4 nebo Legal. 

Vlozeni papiru plneho formatu 

1. Otevfete dvirka zasobniku papiru. 





2. Podperu zasobniku papiru vysunte az na doraz smerem k sobe. Podperu dale 
prodluzte pfeklopenim zarazky papiru na konci podpery zasobniku papiru. 



Uzivatelska pfirucka 
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AUpozorneni Papir formatu Legal muze byt pfi tisku na papir tohoto 
formatu s pine vysunutou podperou zasobniku papiru zachycen podperou. 
Pri pouziti papiru formatu Letter neotevirejte nastavec zasobniku papiru, 
abyste predesli uviznuti papiru. 

3. Stisknete a pridrzte pojistku na horni casti voditka sirky papiru a posunte voditko 
do krajni polohy. 




4. Poklepanim baliku papiru o rovnou plochu zarovnejte okraje papiru a proved'te 
nasledujici kontrolu: 

- Zkontrolujte, zda papir neni potrhany nebo zapraseny a nema zahyby a 
pokroucene ci ohnute okraje. 

- Ujistete se, ze vsechny papiry v baliku jsou stejneho formatu a typu. 

5. Balik papiru vlozte do zasobniku papiru kratsi stranou dopredu a tiskovou stranou 
dolii. Zasunte balik papiru az na doraz. 

Tip Pouzivate-li hlavickovy papir, zasunte horni okraj strankyjako prvni. 
Potiskova strana musi smerovat dolu. Dalsi pokyny pro vkladani papiru 
plneho formatu a hlavickovych papiru naleznete na obrazku vyrytem na 
zakladne zasobniku papiru. 





Stisknete a pridrzte pojistku na horni casti voditka sirky papiru a posunte voditko 
az k okrajum papiru. 

Nepfeplnujte zasobnik papiru. Ujistete se, ze balik papiru nepfesahuje zasobnik 
papiru a ze neni vyssi nez voditko sirky papiru. 
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Vlozeni fotografickeho papiru formatu 10x15 cm (4x6 palcu) 

Do zasobniku papiru zarizeni HP All-in-One muzete vlozit fotograficky papir formatu 10 
x 15 cm. Pro dosazeni nejlepsich vysledku pouzivejte doporuceny typ fotografickeho 
papiru 10x15 cm. Dalsi informace uvadi cast Doporucene papiry. 

Pro nejlepsi vysledky nastavte pred kopirovanim nebo tiskem typ a format papiru. 
Informace o zmene nastaveni papiru naleznete v elektronicke napovede aplikace 
HP Image Zone. 

Tip Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite 
potrhani, svrasteni nebo pokrouceni ci ohnuti okrajii. Pfi nespravnem 
uskladneni mohou extremni zmeny teploty a vlhkosti zpusobit pokrouceni 
papiru, se kterym nebude zarizeni HP All-in-One pracovat spravne. 

Vlozeni fotografickeho papiru formatu 10 x 15 cm 

1. Ze zasobniku papiru vyjmete vsechny papiry. 

2. Balik fotografickeho papiru vlozte kratsi stranou k prave zadni strane zasobniku 
papiru a lesklou stranou dolii. Zasunte balik fotografickeho papiru az na doraz. 
Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforovane chlopne, vlozte jej tak, 
aby chlopne byly otoceny smerem k vam. 

3. Stisknete a pfidrzte pojistku na horni casti voditka sifky papiru a posunte voditko 
az k okrajiim fotografickych papiru. 

Nepreplnujte zasobnik papiru. Ujistete se, ze balik fotografickych papiru 
nepresahuje zasobnik papiru a ze neni vyssi nez voditko sirky papiru. 




Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki 

Do zasobniku papiru zarizeni HP All-in-One muzete vkladat pohlednice nebo karty 
Hagaki. 

Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku, nastavte pred tiskem ci kopirovanim typ a 
format papiru. Dalsi informace naleznete v elektronicke Napovede HP Image Zone. 




Uzivatelska pfirucka 
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Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki 

1. Ze zasobniku papiru vyjmete vsechny papiry. 

2. Balik pohlednic vlozte kratsi stranou k prave zadni strane zasobniku papiru 
tiskovou stranou dolu. Zasunte balik pohlednic az na doraz. 

3. Stisknete a pridrzte pojistku na horni casti voditka sirky papiru a posunte voditko 
az k okrajum pohlednic ci karet. 

Nepreplnujte zasobnik papiru. Ujistete se, ze balik papiru nepfesahuje zasobnik 
papiru a ze neni vyssi nez voditko sirky papiru. 



Vlozeni obalek 

Do zasobniku papiru zarizeni HP All-in-One muzete vlozit jednu nebo vice obalek. 
Nepouzivejte leskle nebo reliefni obalky ani obalky se sponami ci pruhlednymi okenky. 



fflw Poznamka O zvlastnostech formatovani textu, ktery ma byt vytisten na obalky, 
si pfectete v napovede ke svemu textovemu editoru. Nejlepsich vysledku 



dosahnete, pouzijete-li pro zpatecni adresu stitek, ktery nalepite na obalku. 
Vlozeni obalek 

1. Ze zasobniku papiru vyjmete vsechny papiry. 

2. Vlozte jednu nebo nekolik obalek k prave zadni strane zasobniku papiru chlopni 
vzhiiru a doleva. Posouvejte balik obalek vpfed, dokud se nezarazi. 

"A' Tip Dalsi pokyny pro vkladani obalek naleznete na obrazku vyrytem v 



3. Stisknete a pridrzte pojistku na horni casti voditka sirky papiru a posunte voditko 
az k okrajum obalek. 

Nepreplnujte zasobnik papiru. Ujistete se, ze balik obalek nepfesahuje zasobnik 
papiru a ze neni vyssi nez voditko sirky papiru. 






~ zakladne zasobniku papiru. 
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Vlozeni jinych typu papiru 



V nasledujici tabulce jsou uvedeny pokyny pro vkladani ruznych typu papiru. Nejlepsich 
vysledku dosahnete, zmenite-li nastaveni papiru po kazde zmene jeho formatu nebo 
typu. 

i-Wj^> Poznamka Ne vsechny funkce zarizeni HP All-in-One jsou k dispozici pro 
\~&\ vsechny formaty a typy papiru. Nektere formaty a typy papiru Ize pouzit pouze 
v pripade, ze tiskovou ulohu spustite z dialogoveho okna Tisk v softwarove 
aplikaci. Nejsou k dispozici pro kopirovani nebo tisk fotografii z digitalniho 
fotoaparatu. Papiry, ktere Ize pouzit pouze pri tisku z aplikace, jsou uvedeny 
v nasledujici tabulce. 



Papir 


Tipy 


Papiry HP 


• Papir HP Premium Paper: Na netiskove strane papiru najdete sedou 
sipku a zasunte papir do zasobniku papiru tak, aby strana se sipkou 
byla otocena smerem nahoru. 

• Priihledne folie pro inkoustove tiskarny HP Premium Inkjet 
Transparency Film: Vlozte folii tak, aby bily priisvitny prouzek (se 
sipkami a logem HP) byl umisten nahore a vstupoval jako prvni do 
zasobniku papiru. (Pouze pri tisku z aplikace.) 

Poznamka Zarizeni HP All-in-One nemuze automaticky detekovat 
pruhledne folie. Pro dosazeni nejlepsich vysledku pri tisku na 
pruhlednou folii nastavte v aplikaci pfed tiskem typ papiru na 
pruhlednou folii. 

• Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfers: Folie pred pouzitim 
dukladne vyrovnejte; nevkladejte pokroucene listy. (pokrouceni 
zabranite tak, ze ponechate nazehlovaci folii az do jejiho pouziti 

v originalnim baleni). Na netiskove strane nazehlovaci folie najdete 
modry prouzek a pak do zasobniku papiru rucne vkladejte vzdy 
pouze jeden list modrym prouzkem nahoru. (Pouze pri tisku 
z aplikace.) 

• Matny pohlednicovy papir HP Matte Greeting Cards, fotograficky 
pohlednicovy papir HP Photo Greeting Cards nebo dekorativni 
pohlednicovy papir HP Textured Greeting Cards: Vlozte maly balik 
pohlednicoveho papiru HP do vstupniho zasobniku tiskovou stranou 
dolu; zasunte balik pohlednic az k dorazu. (Pouze pri tisku 

z aplikace.) 


Stitky 

(pouze pfi tisku z 
aplikace) 


Vzdy pouzivejte listy se stitky formatu Letter nebo A4, urcene k pouziti 
v inkoustovych tiskarnach HP. Zkontrolujte, zda nejsou stitky stars! nez 
dva roky. Stitky na starsich listech se mohou v zarizeni HP All-in-One 
oloupat a zpusobit uviznuti papiru. 

1 . Provzdusnete balik stitku, abyste zajistili, ze zadne z listu nebudou 
slepeny dohromady. 

2. Polozte balik listu se stitky na bezny papir plneho formatu do 
zasobniku papiru tak, aby strana se stitky smerovala dolu. Stitky 
nevkladejte po jednom listu. 



Uzivatelska pfirucka 
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Predchazeni uviznuti papiru 

Aby nedochazelo k uviznuti papiru, postupujte podle nasledujicich pokynu: 

• Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite svrasteni 
nebo zkrouceni papiru. 

• Casto odebirejte potistene papiry ze zasobniku papiru. 

• Ujistete se, zda papir vlozeny do zasobniku papiru lezi rovne a jeho okraje nejsou 
ohnute ani potrhane. 

• V zasobniku papiru nekombinujte papiry ruznych typu a formatu. Balik musi 
obsahovat papiry stejneho formatu a typu. 

• Posunte voditka sirky papiru v zasobniku papiru tak, aby tesne prilehala k papiru. 
Ujistete se, zda voditka papiru neohybaji papiry v zasobniku papiru. 

• Nezasouvejte papir do zasobniku papiru nasilim ani prilis hluboko. 

• Pouzivejte typy papiru doporucene pro zarizeni HP All-in-One. Dalsi informace 
uvadi cast Vyber papiru pro tisk a kopirovani. 

Dalsi informace o odstranovani uviznutych papiru naleznete v casti Odstranovani 
problemu s papirem. 
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5 Pouziti fotoaparatu s technologii 
PictBridge 

Zarizeni HP All-in-One podporuje standard PictBridge, ktery umoznuje pfipojeni 
kompatibilniho fotoaparatu a tisk fotografii bez nutnosti pfipojeni pocitace. Informace o 
torn, zda vas fotoaparat podporuje moznosti PictBridge, najdete v uzivatelske prirufice 
fotoaparatu. 

Zarizeni HP All-in-One je na predni strane opatreno portem pro fotoaparat s technologii 
PictBridge, jak je zobrazeno nize. 




Poznamka Do portu pro fotoaparat Ize pripojit pouze digitalni fotoaparaty 
vybavene rozhranim USB, ktere podporuji standard PictBridge. Tento port 
nepodporuje jine typy zarizeni USB. Pokud k portu pro fotoaparat pfipojite jine 
zarizeni USB nez kompatibilni digitalni fotoaparat, na obrazovce pocitace se 
zobrazi chybova zprava. 

Pripojeni digitalniho fotoaparatu 

Zarizeni HP All-in-One podporuje standard PictBridge, ktery umoznuje pripojit jakykoli 
fotoaparat kompatibilni s timto standardem do portu pro fotoaparat a vytisknout 
fotografie ulozene ve formatu JPEG na pamet'ove karte ve fotoaparatu. Doporucuje se 
pripojit fotoaparat kabelem ke zdroji napajeni, aby se nevybijely baterie. 

1. Overte, zda je zarizeni HP All-in-One zapnuto a zda byl proces spusteni 
dokoncen. 

2. Pripojte digitalni fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge do portu pro 
fotoaparat v predni casti zarizeni HP All-in-One pomoci kabelu USB, ktery byl 
dodan k fotoaparatu. 

3. Zapnete fotoaparat a zkontrolujte, zda je v rezimu PictBridge. 

- Po spravnem pripojeni fotoaparatu se v oblasti Kopie na ovladacim panelu 
zobrazi vedle poctu kopii logo PictBridge, jak je zobrazeno nize. 



Uzivatelska pfirucka 
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Vice informaci o tisku z digitalniho fotoaparatu kompatibilniho se standardem 
PictBridge naleznete v dokumentaci dodane k fotoaparatu. 
- Pokud fotoaparat neni kompatibilni se standardem PictBridge nebo neni 
nastaven do rezimu PictBridge, ikona PictBridge bude blikat a v oblasti pro 
pocet kopii na ovladacim panelu se zobrazi ikona chyby, jak je zobrazeno 
nize. 




Kdyz k tomu dojde, zobrazi se na monitoru pocitace chybove hlaseni (pokud je 
nainstalovan software zarizeni HP All-in-One). Odpojte fotoaparat, odstrante 
problem a fotoaparat znovu pripojte. Dalsi informace o reseni potizi s portem 
pro fotoaparat s technology PictBridge naleznete v napovede k odstranovani 
potizi, dodavane se softwarem HP Image Zone. 

Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu 

Po uspesnem pripojeni fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge k zarizeni 
HP All-in-One muzete tisknout fotografie. Zkontrolujte, zda format papiru, kteryje vlozen 
do zarizeni HP All-in-One, souhlasi s nastavenim na fotoaparatu. Pokud je na 
fotoaparatu nastaven vychozi format papiru, pouzije zarizeni HP All-in-One papir, ktery 
je vlozen v zasobniku papiru. Podrobne informace o tisku z fotoaparatu naleznete 
v prirucce k fotoaparatu. 

Pokud pouzivate stars! model digitalniho fotoaparatu od spolecnosti Hewlett-Packard, 
ktery nepodporuje standard PictBridge, muzete presto na zarizeni HP All-in-One 
tisknout pfimo. Namisto portu pro fotoaparat pripojte fotoaparat k portu USB na zadni 
strane zarizeni HP All-in-One. Tento postup Ize pouzit pouze u digitalnich fotoaparatu 
spolecnosti Hewlett-Packard. 
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Pouziti funkci kopirovani 



Zarizeni HP All-in-One umoznuje vytvaret barevne a cernobile kopie nejvyssi kvality na 
ruzne typy papiru. Muzete zvetsit nebo zmensit velikost predlohy tak, aby se 
pfizpusobila urcitemu formatu papiru, nastavit kvalitu kopirovani a vytvorit kopie 
fotografii nejvyssi kvality, vcetne kopii bez okrajii. 

Tato kapitola poskytuje navod pro zvyseni rychlosti kopirovani, zlepseni kvality 
kopirovani, nastaveni poctu tistenych kopii a pokyny pro vyber nejvhodnejsiho papiru 
pro ulohu. 

v ■ » Tip Pri beznych tiskovych ulohach Ize optimalnich vysledkii dosahnout 
~\f~ nastavenim typu papiru na Obycejny papir a kvality kopirovani na hodnotu 
" Rychla. 

Informace o nastaveni typu papiru naleznete v casti Nastaveni typu papiru pro 
kopirovani. 

Informace o nastaveni kvality kopirovani naleznete v casti Zvyseni rychlosti 
nebo kvality kopirovani. 



Nastaveni typu papiru pro kopirovani 

Na ovladacim panelu zarizeni HP All-in-One muzete nastavit typ papiru Obycejny 
papir nebo Fotopapir. 

Postup nastaveni typu papiru z ovladaciho panelu 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte pfedlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky, licovou stranou 
dolii. 

3. Stisknutim tlacitka Typ zvolte moznost Obycejny papir nebo Fotopapir. 

4. Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Pomoci nasledujici tabulky urcete nastaveni typu papiru podle papiru vlozeneho 
v zasobniku papiru. 



Typ papiru 


Nastaveni na ovladacim panelu 


Papir urceny pro kopirovani nebo hlavickovy 
papir 


Obycejny 


Jasne bily papir HP Bright White Paper 


Obycejny 


Fotograficky leskly papir HP Premium Plus Photo 
Paper, Glossy 


Fotograficky 


Fotograficky matny papir HP Premium Plus Photo 
Paper, Matte 


Fotograficky 


Fotograficky papir HP Premium Plus 4><6 palcu 
Photo Paper 


Fotograficky 
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(pokracovani) 



Typ papiru 


Nastaveni na ovladacim panelu 


Fotograficky papir HP Photo Paper 


Fotograficky 


Fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP 
Everyday Photo Paper 


Fotograficky 


Pololeskly fotograficky papir pro kazdodenni 
pouziti HP Everyday Photo Paper, Semi Gloss 


Fotograficky 


Jiny fotograficky papir 


Fotograficky 


Papir HP Premium Paper 


Obycejny 


Jiny papir do inkoustove tiskarny 


Obycejny 


Obycejny papir Hagaki (pouze Japonsko) 


Obycejny 


Leskly papir Hagaki (pouze Japonsko) 


Fotograficky 


L (pouze Japonsko) 


Fotograficky 



Zvyseni rychlosti nebo kvality kopirovani 

Zarizeni HP All-in-One nabizi tfi moznosti nastaveni rychlosti a kvality kopirovani. 

• Rychla (jedna hvezdicka): kopirovani je rychlejsi nez pri nastaveni volby Normalni. 
V tomto rezimu ma text srovnatelnou kvalitu jako pri pouziti volby Normalni, kvalita 
grafiky vsak miize byt nizsi. Pri volbe Rychla se spotrebuje mene inkoustu, 

a zivotnost tiskovych kazet je proto delsi. 

r™*)f Poznamka Volba Rychla neni dostupna, pokud je nastaven typ papiru 
\~^\ Fotopapir. 

• Normalni (dve hvezdicky): poskytuje vystup vysoke kvality a je doporucenym 
nastavenim pro vetsinu kopirovani. Volba Normalni umoznuje rychlejsi kopirovani 
nez volba Nejlepsi. 

• Nejlepsi (tri hvezdicky): zajist'uje nejvyssi moznou kvalitu pro vsechny typy papiru 
a zamezuje vyskytu vad (pruhu), ktere se nekdy objevuji na souvislych plochach. 
Pro volbu Nejlepsi probiha kopirovani pomaleji nez pro ostatni nastaveni kvality. 

Postup zmeny kvality kopirovani z ovladaciho panelu 

1. Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

3. Stisknutim tlacitka Kvalita zvolte moznost Rychla (jedna hvezdicka), Normalni (dve 
hvezdicky) nebo Nejlepsi (tfi hvezdicky). 

4. Stisknete tlacitko START Cernobile nebo START Barevne. 

Vytvoreni vice kopii jedne predlohy 

Pocet kopii muzete nastavit na ovladacim panelu nebo v aplikaci HP Image Zone. 
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Postup vytvoreni vice kopii originalu z ovladaciho panelu 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte pfedlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolii. 

3. Stisknutim tlacitka Kopii nastavte pocet kopii, maximalne na hodnotu 9. 

"A' ^'P ^ ro nastaven ' v ' ce nez 9 kopii pouzijte aplikaci HP Image Zone. 
~ V" Pokud je nastaveny pocet kopii vetsi nez 9, zobrazi se na ovladacim panelu 
' pouze jeho posledni cislice. 

4. Stisknete tlacitko START Cernobile nebo START Barevne. 

V teto ukazce zafizeni HP All-in-One vytiskne sest kopii fotografie formatu 10x15 
cm. 




Kopirovani dvoustrankoveho dokumentu 



Zafizeni HP All-in-One muzete pouzit k cernobilemu nebo barevnemu kopirovani 
jednostrankoveho nebo vicestrankoveho dokumentu. V tomto prikladu je zarizeni 
HP All-in-One pouzito ke kopirovani dvoustrankove cernobile pfedlohy. 




Postup kopirovani dvoustrankoveho dokumentu z ovladaciho panelu 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte prvni stranku predlohy do praveho predniho rohu sklenene podlozky 
potistenou stranou dolu. 

3. Stisknete tlacitko Kopirovat Cernobile. 

4. Odeberte prvni stranku z podlozky a vlozte druhou stranku. 

5. Stisknete tlacitko Kopirovat Cernobile. 

Vytvoreni kopie bez okraju z fotografie 

Pro dosazeni nejlepsi kvality pri kopirovani fotografie vlozte do zasobniku papiru 
fotograficky papir a pak zvolte tlacitkem Typ moznost Fotopapir. Muze byt rovnez 
vhodne pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno nejvyssi kvality tisku. 
S instalovanou barevnou tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate 
k dispozici system se sesti inkousty. Dalsi informace uvadi cast Pouzivani fotograficke 
tiskove kazety. 
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Postup kopirovani fotografie z ovladaciho panelu 

1 . Vlozte fotograficky papir do zasobniku papiru. 

r™*)f Poznamka Pro vytvoreni kopie bez okraju musi byt v zasobniku vlozen 
\~&\ fotograficky papir. 

2. Vlozte original fotografie do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolii. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana fotografie 
umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3. Stisknutim tlacitka Typ zvolte moznost Fotopapir. 

Poznamka Kdyzje zvolena moznost Fotopapir, zarizeni HP All-in-One 
standardne nastavi volbu Bez okraju. 



Stisknete tlacitko START Barevne. 

Zarizeni HP All-in-One vytvori z puvodni fotografie kopii bez okraju, jak je 
zobrazeno nize. 



Zmena formatu predlohy na papir formatu Letter nebo A4 



Jestlize obrazek nebo text predlohy vyplni cely list bez okraju, pouzijte ke zmenseni 
predlohy volbu Upravit na stranku. Zabranite tim nezadoucimu oriznuti textu nebo 
obrazku na okrajich listu. 




Tip Volbu Upravit na stranku miizete take pouzit pro zvetseni male 
fotografie, aby se prizpusobila tiskove oblasti pro tisk na celou stranku. Aby bylo 
mozne toto provest beze zmeny proporci puvodni fotografie nebo bez oriznuti 
hran, zarizeni HP All-in-One muze na okrajich papiru ponechat ruzne mnozstvi 
bileho mista. 

Postup zmeny formatu dokumentu z ovladaciho panelu 

1. Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 
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3. Stisknutim tlacitka Velikost zvolte volbu Upravit na stranku. 

4. Stisknete tlacitko START Cernobile nebo START Barevne. 

Zastaveni kopirovani 

-* Chcete-li zastavit kopirovani, stisknete tlacitko Storno/Pokracovat na ovladacim 
panelu. 



Uzivatelska pfirucka 



27 



Kapitola 6 




28 



HP PSC 1500 All-in-One series 



7 



Tisk z pocitace 



Zafizeni HP All-in-One Ize pouzit s libovolnou aplikaci, ktera umoznuje tisk. Pokyny se 
castecne lisi v zavislosti na torn, zda tisknete z pocitace s operacnim systemem 
Windows nebo z pocitace Macintosh. Postupujte podle pokynu v teto kapitole urcenych 
pro vas operacni system. 

Krome tisku pomoci funkci popsanych v teto kapitole Ize rovnez tisknout specialni 
iilohy, napriklad fotografie bez okraju a bulletiny, tisknout primo z fotograficke 
pamet'ove karty nebo z digitalniho fotoaparatu, ktery podporuje standard PictBridge, 
a vyuzivat naskenovane obrazky v tiskovych projektech v aplikaci HP Image Zone. 

• Dalsi informace o tisku z digitalniho fotoaparatu jsou uvedeny v casti Pouziti 
fotoaparatu s technologii PictBridge. 

• Dalsi informace o specialnich tiskovych ulohach nebo o tisku obrazku z aplikace 
HP Image Zone naleznete v elektronicke napovede aplikace HP Image Zone. 



Vetsina nastaveni tisku se automaticky provadi v softwarove aplikaci, ze ktere tisknete, 
pfipadne pomoci technologie HP ColorSmart. Tato nastaveni je tfeba zmenit rucne 
pouze pri zmene kvality tisku, tisku na urcite typy papiru nebo pruhledne folie nebo pri 
pouziti specialnich funkci. 

Postup pro tisk dokumentu ze softwarove aplikace, ve ktere byl vytvoren (pro 
system Windows) 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Otevfete v aplikaci nabidku Soubor a klepnete na pfikaz Tisk. 

3. Jako tiskamu vyberte zarizeni HP All-in-One. 

4. Pokud potrebujete zmenit nektera nastaveni, klepnete na tlacitko, ktere otevre 
dialogove okno Vlastnosti. 

V zavislosti na aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, 
Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Pfedvolby. 

5. Vyberte vhodne moznosti pro tiskovou ulohu pomoci funkci, ktere jsou k dispozici 
na kartach Papir/Kvalita, Upravy, Efekty, Zakladni a Barva. 

* ' * Tip Moznosti, ktere nejlepe odpovidaji vasi tiskove uloze, Ize snadno 



~\f~ zvolit pomoci preddefinovanych tiskovych uloh, a to prostfednictvim karty 
Zastupci pro tisk. V seznamu Co chcete provest? klepnete na 
odpovidajici typ iilohy. Vychozi nastaveni pro tento typ tiskove ulohyjsou 
urcena a shrnuta na karte Zastupci pro tisk. V pripade potreby muzete 
upravit nastaveni na teto karte nebo muzete provest zmeny na ostatnich 
kartach v dialogovem okne Vlastnosti. 

6. Klepnutim na tlacitko OK zavfete dialogove okno Vlastnosti. 

7. Klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK zahajite tisk. 



Tisk z aplikace 




Uzivatelska pfirucka 



29 



Kapitola 7 



Postup pro tisk dokumentu ze softwarove aplikace, ve ktere byl vytvofen (pro 
system Macintosh) 

1. Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Pfed tiskem zvolte zarizeni HP All-in-One v polozce Chooser (Vyber) (OS 9), 
Print Center (Tiskove centrum) (OS 10.2 nebo nizsi), nebo Printer Setup Utility 
(Instalacni nastroj tiskarny) (OS 10.3 nebo vyssi). 

3. Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na pfikaz Page Setup (Vzhled 
stranky). 

Zobrazi se dialogove okno Page Setup (Nastaveni stranky), ve kterem muzete 
zadat format papiru, orientaci a mefitko. 

4. Zadejte atributy stranky: 

- Vyberte format papiru. 

- Vyberte orientaci. 

- Zadejte procenta meritka. 

r™*)f Poznamka Pro system OS 9 obsahuje dialogove okno Page Setup 
\~&\ (Vzhled stranky) take moznosti pro tisk zrcadlove otoceneho (neboli 

prevraceneho) obrazu a pro nastaveni okraju stranky pro oboustranny tisk. 

5. Klepnete na tlacitko OK. 

6. Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Print (Tisk). 
Prohlizec zobrazi dialogove okno Print (Tisk). Pokud pouzivate system OS 9, 
otevre se panel General (Obecne). Pokud pouzivate system OS X, otevre se 
panel Copies & Pages (Kopie a stranky). 

7. Zmente nastaveni tisku pro jednotlive moznosti v rozbalovaci nabidce, aby byla 
vhodna pro dany projekt. 

8. Klepnutim na prikaz Print (Tisk) zahajite tisk. 

Zmena nastaveni tisku 

Nastaveni tisku na zarizeni HP All-in-One je mozne upravit temef pro jakoukoli tiskovou 
ulohu. 

Uzivatele systemu Windows 

Pred zmenou nastaveni tisku byste se meli rozhodnout, zda zmenite nastaveni jen pro 
aktualni tiskovou ulohu nebo zda chcete provest nastaveni vychozich hodnot pro 
vsechny budouci tiskove ulohy. Zpiisob zobrazeni nastaveni tisku zavisi na torn, zda 
chcete pouzit zmenu pro vsechny budouci tiskove ulohy nebo jenom pro aktualni 
tiskovou ulohu. 

Postup pro zmenu nastaveni tisku pro vsechny budouci ulohy 

1. V aplikaci Spravce HP (nebo Centrum feseni HP) klepnete na nabidku Settings 
(Nastaveni), pfejdete na prikaz Print Settings (Nastaveni tisku) a potom klepnete 
na prikaz Printer Settings (Nastaveni tiskarny). 

2. Zmente nastaveni tisku a klepnete na tlacitko OK. 

Postup pro zmenu nastaveni tisku pro aktualni tiskovou ulohu 

1. Otevfete v aplikaci nabidku Soubor a klepnete na prikaz Tisk. 
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2. Zkontrolujte, zda je zvolena tiskarna HP All-in-One. 

3. Klepnete na tlacitko, kterym se otevfe dialogove okno Vlastnosti. 

V zavislosti na aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Properties (Vlastnosti), 
Options (Moznosti), Printer Setup (Nastaveni tiskarny), Printer (Tiskarna) nebo 
Preferences (Predvolby). 

4. Zmente nastaveni tisku a klepnete na tlacitko OK. 

5. Vytisknete ulohu klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK v dialogovem okne Tisk. 

Uzivatele pocitacu Macintosh 

Pokud chcete zmenit nastaveni tiskove ulohy, pouzijte dialogova okna Page Setup 
(Vzhled stranky) a Print (Tisk). Vyber dialogoveho okna zavisi na nastaveni, ktere 
chcete zmenit. 

Postup pro zmenu formatu papiru, orientace nebo men'tka papiru 

1 . Pfed tiskem zvolte zarizeni HP All-in-One v polozce Chooser (Vyber) (OS 9), 
Print Center (Tiskove centrum) (OS 10,2 nebo nizsi), nebo Printer Setup Utility 
(Instalacni nastroj tiskarny) (OS 10,3 nebo vyssi). 

2. Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na pfikaz Page Setup (Vzhled 
stranky). 

3. Zmente nastaveni formatu papiru, orientace a mefitka a klepnete na tlacitko OK. 
Postup pro zmenu vsech ostatnich nastaveni tisku 

1 . Pfed tiskem zvolte zafizeni HP All-in-One v polozce Chooser (Vyber) (OS 9), 
Print Center (Tiskove centrum) (OS 10,2 nebo nizsi), nebo Printer Setup Utility 
(Instalacni nastroj tiskarny) (OS 10,3 nebo vyssi). 

2. Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na pfikaz Print (Tisk). 

3. Zmente nastaveni tisku a klepnutim na tlacitko Print (Tisk) vytisknete tiskovou 
iilohu. 

Zastaveni tiskove ulohy 

Ackoli je mozne zastavit tiskovou iilohu bud' ze zafizeni HP All-in-One nebo z pocitace, 
doporucujeme ji pro zajisteni nejlepsich vysledkii zastavit ze zafizeni HP All-in-One. 

Postup pro zastaveni tiskove ulohy ze zarizeni HP All-in-One 

-* Stisknete tlacitko Storno/Pokracovat na ovladacim panelu. Pokud se tisk ulohy 
nezastavi, stisknete znovu tlacitko Storno/Pokracovat. 
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3 Pouziti funkci skenovani 



Skenovani je proces prevodu textu a obrazku do elektronickeho formatu vhodneho pro 
pocitacove zpracovani. Skenovat je mozne cokoli: fotografie, novinove clanky, textove 
dokumenty, a dokonce i trojrozmerne objekty, pokud budete davat pozor, abyste 
neposkrabali sklenenou podlozku zafizeni HP All-in-One. 

Skenovaci funkce zarizeni HP All-in-One muzete vyuzit nasledujicimi zpusoby: 

• Muzete naskenovat text clanku do textoveho editoru a pote jej citovat ve vlastnim 
textu. 

• Muzete naskenovat logo a pomoci publikacniho softwaru vytisknout vlastni vizitky 
nebo propagacni brozury. 

• Muzete naskenovat sve oblibene vytisky a zaslat je ve zprave elektronicke posty 
svym pratelum a pribuznym. 

• Muzete vytvorit fotograficky inventar sveho domu nebo kancelare nebo archivovat 
cenne fotografie v elektronickem albu. 

Chcete-li vyuzivat funkce skeneru, musi byt zarizeni HP All-in-One pripojeno k pocitaci 
a pocitac i zarizeni musi byt zapnute. Pred skenovanim je take treba do pocitace 
nainstalovat a spustit software HP All-in-One. Chcete-li v prostredi Windows overit, zda 
je software zarizeni HP All-in-One spusten, vyhledejte ikonu Monitor digitalniho 
zobrazeni HP v systemove oblasti hlavniho panelu, ktera je umistena vpravo dole na 
obrazovce vedle zobrazeni casu. Na pocitaci Macintosh je software HP All-in-One vzdy 
spusten. 

rW#> Poznamka Zavrete-li ikonu HP na hlavnim panelu systemu Windows, mohou 
\~&\ byt nektere skenovaci funkce zarizeni HP All-in-One nedostupne a na displeji se 
zobrazi chybove hlaseni Bez pripojeni. Pokud k tomu dojde, muzete funkcnost 
zarizeni pine obnovit restartovanim pocitace nebo spustenim softwaru 
HP Image Zone. 

Informace o skenovani z pocitace a uprave, otoceni, ofiznuti, zmene velikosti 
a vyostreni naskenovanych obrazku naleznete v elektronicke napovede aplikace 
HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

Tato kapitola obsahuje informace tykajici se odeslani naskenovaneho obrazku do 
ruznych cilii a z techto cilu a upravy obrazku nahledu. 

Skenovani do aplikace 

Predlohy polozene na sklenenou podlozku muzete naskenovat primo z ovladaciho 
panelu. 

1. Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

2. Stisknete tlacitko Skenovat na ovladacim panelu. 

Na pocitaci se zobrazi nahled skenovaneho obrazku v okne Prohlizec 
dokumentu HP, ve kterem Ize obrazek upravit. 
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Dalsi informace o upravach nahledu obrazku naleznete v elektronicke napovede 
aplikace HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 
3. Proved'te pozadovane upravy nahledu obrazku v okne Skenovani HP. Po 
dokonceni iiprav klepnete na tlacitko Pfijmout. 

Zarizeni HP All-in-One odesle naskenovany obrazek do aplikace HP Image Zone, 
ktera obrazek automaticky otevre a zobrazi. 

Software HP Image Zone obsahuje celou fadu nastroju, ktere Ize vyuzit k upravam 
skenovaneho obrazku. Miizete zlepsit celkovou kvalitu obrazku upravenim jeho jasu, 
ostrosti, barevneho odstinu nebo sytosti. Dale je mozne obrazek ofiznout, narovnat, 
otocit nebo zmenit jeho velikost. Az bude obrazek vypadat tak, jak si prejete, muzete 
jej otevfit v jine aplikaci, odeslat elektronickou postou, ulozit do souboru nebo 
vytisknout. Dalsi informace o pouzivani softwaru HP Image Zone naleznete 
v elektronicke napovede aplikace HP Image Zone. 

Zastaveni skenovani 

-» Chcete-li zastavit skenovani, stisknete tlacitko Storno/Pokracovat na ovladacim 
panelu nebo klepnete na tlacitko Storno v aplikaci HP Image Zone. 
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Pouziti sluzby HP Instant Share 



Sluzba HP Instant Share usnadnuje sdileni fotografii s rodinou a prateli. Pomoci 
aplikace HP Image Zone instalovane v pocitaci vyberte jednu nebo vice fotografii ke 
sdileni, vyberte cilove umisteni fotografii a pote fotografie odeslete. Fotografie muzete 
odeslat i do alba online nebo sluzby online pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se 
lisi podle zeme/oblasti. 

Diky sluzbe HP Instant Share E-mail dostane vase rodina a pratele vzdy obrazky, 
ktere si mohou prohlednout -- uz zadne dlouhe stahovani nebo obrazky, ktere nejdou 
otevfit, protoze jsou pfilis velke. Fotografie jsou odesilany jako zprava elektronicke 
posty s obrazky miniatur a s odkazem na zabezpecenou webovou stranku, na niz muze 
vase rodina a pratele fotografie snadno zobrazit, sdilet, tisknout a ukladat. 



Pokud je zarizeni HP All-in-One pripojeno prostrednictvim kabelu USB, muzete 
fotografie sdilet s prateli a pribuznymi pomoci zarizeni a softwaru HP Image Zone 
nainstalovaneho v pocitaci. Pojmem „zarizeni pripojene pomoci kabelu USB" se rozumi 
zarizeni HP All-in-One pripojene k pocitaci pomoci kabelu sbernice USB, ktere tento 
pocitac pouziva k pristupu na Internet. 




Obrazek Ize ze zarizeni HP All-in-One odeslat do vybraneho cile pomoci sluzby 

HP Instant Share. Cilem muze byt napfiklad adresa elektronicke posty, online fotoalbum 

nebo online sluzba pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle zeme/oblasti. 

f-2«M> Poznamka Obrazky Ize odesilat pfatelum a pribuznym, ktefi maji zarizeni 
\~<r\ HP All-in-One nebo fotografickou tiskarnu pripojenou prostrednictvim site. 

Chcete-li odeslat obrazky do zarizeni, musite mit k dispozici uzivatelske jmeno 
a heslo sluzby HP Passport. Pfijimajici zarizeni musi byt nastaveno 
a registrovano v ramci sluzby HP Instant Share. Dale budete potrebovat jmeno 
prijemce prirazene prijimajicimu zarizeni. Dalsi pokyny jsou uvedeny v tematu 
Odeslani obrazkii pomoci pocitace. 

Obrazky mohou byt jak fotografie, tak naskenovane dokumenty. Oboji Ize s prateli a 
pribuznymi sdilet pomoci zarizeni HP All-in-One a sluzby HP Instant Share. Vyberte 
fotografie z pamet'ove karty nebo naskenujte obrazek, stisknete na ovladacim panelu 
zarizeni HP All-in-One tlacitko HP Instant Share a odeslete obrazky do vybraneho 
cile. Podrobne pokyny uvadeji nasledujici temata. 

Poznamka Dalsi informace o skenovani obrazkii naleznete v casti Pouziti 
Pn funkci skenovani. 



Pfehled 
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Zaciname 

K pouzivani sluzby HP Instant Share pomoci zarizeni HP All-in-One je treba 
nasledujici: 

• Zarizeni HP All-in-One pripojene k pocitaci kabelem USB 

• Pristup na Internet z pocitace, k nemuz je zarizeni HP All-in-One pripojeno 

• Software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci. Uzivatele pocitacu Macintosh 
zjisti, ze se nainstaloval i software klientske aplikace HP Instant Share. 

Jakmile budete mit nastavene zarizeni HP All-in-One a nainstalovany software 
HP Image Zone, muzete zacit sdilet fotografie pomoci sluzby HP Instant Share. Dalsi 
informace o nastaveni softwaru HP All-in-One naleznete v Pruvodci nastavenim 
dodavanem se zarizenim. 

Odeslani obrazku pomoci pocitace 

K odesilani obrazku Ize pouzit nejen zarizeni HP All-in-One ve spojeni se sluzbou 
HP Instant Share, ale i software HP Image Zone instalovany v pocitaci. Software 
HP Image Zone umoznuje vyber a upravy jednoho nebo vice obrazku a pote pristup do 
sluzby HP Instant Share, ve ktere muzete vybrat sluzbu (napfiklad HP Instant Share 
E-mail) a obrazky odeslat. Snimky Ize sdilet minimalne pomoci techto sluzeb: 

• HP Instant Share E-mail (odesilani na adresu elektronicke posty) 

• HP Instant Share E-mail (odeslani na zarizeni) 

• Online alba 

• Zpracovani fotografii online (k dispozici podle zeme/oblasti) 

Odesilani obrazku pomoci softwaru HP Image Zone (system Windows) 

Software HP Image Zone Ize pouzit ke sdileni obrazku s prateli a pribuznymi. Staci 
spustit aplikaci HP Image Zone, vybrat obrazky urcene ke sdileni a predat je dal 
pomoci sluzby HP Instant Share E-mail. 

riMj^ Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru HP Image Zone naleznete 
v elektronicke napovede aplikace HP Image Zone. 

Pouziti softwaru HP Image Zone 

1 . Poklepejte na ikonu HP Image Zone na pracovni plose. 

Na pocitaci se zobrazi okno aplikace HP Image Zone. V okne se zobrazi karta 
Moje obrazky. 

2. Ve slozce (slozkach), kde jsou umisteny obrazky, vyberte nejmene jeden obrazek. 
Dalsi informace naleznete v elektronicke napovede aplikace HP Image Zone. 

rWiv^> Poznamka Pozadovanych vysledku Ize dosahnout pomoci nastroju pro 
\~&\ upravu obrazku, ktere jsou soucasti aplikace HP Image Zone. Dalsi 

informace naleznete v elektronicke napovede aplikace HP Image Zone. 

3. Klepnete na kartu HP Instant Share. 

Karta HP Instant Share se zobrazi v okne aplikace HP Image Zone. 

4. Klepnete na ikonu sluzby, kterou chcete pouzit k odeslani naskenovaneho 
obrazku, v oblasti Ovladani nebo Prace karty HP Instant Share. 
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rBiv^ Poznamka Jestlize klepnete na polozku Zobrazit vsechny sluzby, 

muzete si vybrat ze sluzeb, ktere odpovidaji vasi zemi/oblasti, napfiklad: 
HP Instant Share E-mail a Vytvofit online alba. Postupujte podle pokynu 
na obrazovce. 

V pracovni oblasti karty HP Instant Share se zobrazi obrazovka Pripojeni online. 

5. Klepnete na tlacitko Dalsi a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

6. Ze sluzby HP Instant Share E-mail muzete: 

- Odeslat zpravu elektronicke posty s miniaturami fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout nebo ulozit pres web. 

- Otevrit a udrzovat adresaf elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresaf, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvofte ucet sluzby HP Passport. 

- Odeslat zpravu elektronicke posty na vice adres. Klepnete na pfislusny odkaz. 

- Odeslani souboru obrazku pfiteli nebo pfibuznemu na zafizeni pfipojene 
k siti. V poli E-mail address (Adresa elektronicke posty) zadejte nazev 
pfifazeny zafizeni pfijemcem nasledovany pfiponou @send.hp.com. Budete 
vyzvani k prihlaseni do sluzby HP Instant Share s vasim uzivatelskym 
jmenem a heslem sluzby HP Passport. 

Poznamka Jestlize jste sluzbu HP Instant Share nenastavili v 
pfedstihu, klepnete na polozku Potfebuji ucet sluzby HP Passport na 
obrazovce Prihlaseni ke sluzbe HP Passport. Ziskejte uzivatelske 
jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Odesilani obrazku pomoci softwaru klientske aplikace HP Instant Share (uzivatele 
operacnich systemu Mac OS X v10.2 a vyssich) 

r5«M> Poznamka Operacni systemy Macintosh OS X v1 0.2.1 a v1 0.2.2 nejsou 
\~<r\ podporovany. 

Klientskou aplikaci HP Image Zone Ize pouzit ke sdileni obrazku s pfateli a 
pfibuznymi. Staci pouze otevrit okno HP Instant Share, vybrat obrazky urcene ke 
sdileni a predat je dal pomoci sluzby HP Instant Share E-mail. 

Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru klientske aplikace HP Instant 
Share naleznete v elektronicke napovede aplikace HP Image Zone. 

Pouziti klientske aplikace HP Instant Share 

1 . V doku vyberte ikonu HP Image Zone. 

Na pracovni plose se spusti aplikace HP Image Zone. 

2. V aplikaci HP Image Zone klepnete na tlacitko Services (Sluzby) v horni casti 
okna. 

V dolni casti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci. 

3. Vyberte ze seznamu aplikaci polozku HP Instant Share. 

V pocitaci se spusti klientska aplikace HP Instant Share. 

4. Pomoci tlacitka + pridejte obrazek do okna nebo jej pomoci tlacitka - odeberte. 
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Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru klientske aplikace 

HP Instant Share naleznete v elektronicke napovede aplikace HP Image 

Zone. 

5. Ujistete se, ze se obrazky, ktere chcete sdilet, zobrazuji v okne HP Instant Share. 

6. Klepnete na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokynii na obrazovce. 

7. V seznamu sluzeb HP Instant Share vyberte sluzbu, kterou chcete pouzit k 
odeslani naskenovaneho obrazku. 

8. Postupujte podle pokynii na obrazovce. 

9. Ze sluzby HP Instant Share E-mail muzete: 

- Odeslat zpravu elektronicke posty s miniaturami fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout nebo ulozit pres web. 

- Otevrit a udrzovat adresaf elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresaf, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvofte ucet sluzby HP Passport. 

- Odeslat zpravu elektronicke posty na vice adres. Klepnete na pfislusny odkaz. 

- Odeslat pfiteli nebo pfibuznemu sbirku obrazku na zafizeni pfipojene 
prostrednictvim site. Zadejte do pole Adresa elektronicke posty jmeno 
prirazene zarizeni prijemcem a za ne pripojte @send.hp.com. Budete vyzvani 
k prihlaseni do sluzby HP Instant Share pomoci uzivatelskeho jmena a hesla 
sluzby HP Passport. 

Poznamka Jestlizejste sluzbu HP Instant Share nenastavili v 
\~&\ pfedstihu, klepnete na polozku Potrebuji ucet sluzby HP Passport na 
obrazovce Prihlaseni ke sluzbe HP Passport. Ziskejte uzivatelske 
jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Sdileni obrazku pomoci aplikace HP Image Zone (Macintosh OS X v10.1) 

rWw> Poznamka Operacni systemy Macintosh OS X v10.0 a v1 0.0.4 nejsou 
\~&\ podporovany. 

Obrazky muzete sdilete s kymkoli, kdo ma ucet elektronicke posty. Jednoduse spust'te 
program HP Image Zone a otevfete sluzbu HP Gallery. Pote vytvorte novou zpravu 
elektronicke posty pomoci aplikace elektronicke posty instalovane v pocitaci. 

§^> Poznamka Dalsi informace naleznete v casti HP Imaging Gallery napovedy na 
obrazovce k programu HP Photo and Imaging. 

Pouziti doplnku pro elektronickou postu v aplikaci HP Image Zone 

1 . V doku vyberte ikonu HP Image Zone. 

Na pracovni plose se spusti aplikace HP Image Zone. 

2. V aplikaci HP Image Zone klepnete na tlacitko Services v horni casti okna. 

V dolni casti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci. 

3. Ze seznamu aplikaci vyberte polozku HP Gallery. 

V pocitaci se spusti aplikace HP Photo and Imaging Gallery. 

4. Vyberte jeden nebo vice obrazku, ktere chcete sdilet. 

Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Photo and 
Imaging. 

5. Klepnete na polozku E-mail. 
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Spusti se aplikace elektronicke posty pro system Macintosh. 

Podle pokynu na obrazovce pocitace odeslete obrazky jako pfilohu elektronicke 

posty. 

SdNeni obrazku pomoci aplikace Spravce HP (Macintosh OS 9.2.2) 

Obrazky muzete sdilete s kymkoli, kdo ma ucet elektronicke posty. Jednoduse spust'te 
program Spravce HP a otevrete sluzbu HP Gallery. Pote vytvofte novou zpravu 
elektronicke posty pomoci aplikace elektronicke posty instalovane v pocitaci. 

Poznamka Dalsi informace naleznete v casti HP Imaging Gallery napovedy na 
\~&\ obrazovce k programu HP Photo and Imaging. 

Pouziti moznosti elektronicke posty v programu Spravce HP 

1 . Poklepejte na zastupce aplikace Spravce HP na plose. 
Na plose se spusti aplikace Spravce HP. 

2. Poklepejte na polozku HP Gallery. 

Na plose se spusti aplikace HP Photo and Imaging Gallery. 

3. Vyberte jeden nebo vice obrazku, ktere chcete sdilet. 

Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Photo and 
Imaging. 

4. Klepnete na tlacitko E-mail (El. posta). 

Spusti se aplikace elektronicke posty pro system Macintosh. 

Podle pokynu na obrazovce pocitace odeslete obrazky jako prilohu elektronicke 

posty. 
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1 0 Objednam spotrebmho materialu 



Doporucene typy papiru HP a tiskove kazety Ize objednat online na webove strance 
spolecnosti HP. 

Objednam papiru, pruhlednych folii a dalsich medii 

Chcete-li objednat tiskova media, jako jsou papir HP Premium Paper, fotograficky papir 
HP Premium Plus Photo Paper, pruhledne folie HP Premium Inkjet Transparency Film 
nebo nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer, prejdete na webove stranky www.hp.com. 
Na vyzvu zvolte zemi/oblast a postupujte podle pokynii, vyberte produkt a pak klepnete 
na jeden z odkazii pro nakup na strance. 

Objednam tiskovych kazet 

Objednaci cisla tiskovych kazet se v jednotlivych oblastech lisi. Pokud se objednaci 
cisla uvedena v tomto pruvodci neshoduji s cisly na tiskovych kazetach aktualne 
instalovanych v zarizeni HP All-in-One, objednejte si nove kazety se stejnymi cisly, jako 
maji aktualne nainstalovane kazety. Zarizeni HP All-in-One podporuje nasledujici 
tiskove kazety. 



Tiskove kazety 


Objednaci cislo HP 


Cerna inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 336 cerna tiskova kazeta 

c. 338 cerna tiskova kazeta s vysokou 
kapacitou 


Tribarevna inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 342 barevna tiskova kazeta 

c. 343 barevna tiskova kazeta s vysokou 
kapacitou 


Fotograficka inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 348 barevna fotograficka tiskova 
kazeta 



Objednaci cisla vsech tiskovych kazet podporovanych svym zarizenim naleznete 
i nasledujicim zpusobem: 

• Uzivatele systemu Windows: V aplikaci Spravce HP (nebo Centrum reseni HP) 
klepnete na polozku Nastaveni, prejdete na moznost Nastaveni tisku a potom 
klepnete na polozku Souprava nastroju tiskarny. Klepnete na kartu Odhad 
hladin zbyvajiciho inkoustu a pak na Informace o objednavani tiskovych 
kazet. 

• Uzivatele pocitacu Macintosh: V programu Spravce HP (OS 9) nebo HP Image 
Zone (OS X) vyberte polozku Settings (Nastaveni), vyberte polozku Maintain 
Printer (Spravovat tiskarnu), po vyzve vyberte zarizeni HP All-in-One a pote 
klepnete na polozku Utilities (Nastroje). V rozbalovaci nabidce zvolte moznost 
Supplies (Spotfebni material). 
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Miizete take kontaktovat sveho mistniho dodavatele HP nebo navstivit webovou 
stranku www.hp.com/support a ovefit si spravna objednaci cisla tiskovych kazet pro 
svou zemi/oblast. 

Chcete-li objednat tiskove kazety pro zafizeni HP All-in-One pfejdete na stranku 
www.hp.com. Na vyzvu vyberte zemi/oblast a postupujte podle pokynu, vyberte produkt 
a pak klepnete na jeden z odkazu pro nakup na strance. 



Objednani dalsiho spotrebniho materialu 

Dalsi prislusenstvi a spotfebni material, napriklad software HP All-in-One, tistenou 
uzivatelskou prirucku, Pruvodce nastavenim a dalsi soucasti, ktere muze menit 
uzivatel, Ize objednat na nasledujicich telefonnich cislech: 

• V USA a Kanade volejte na cislo 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). 

• V Evrope volejte na cislo +49 1 80 5 290220 (Nemecko) nebo +44 870 606 9081 
(Velka Britanie). 

Chcete-li objednat software pro zarizeni HP All-in-One v jinych zemich, zavolejte na 
cislo pro vasi zemi/oblast. Nize uvedena cisla byla platna ke dni vydani teto prirucky. 
Seznam aktualne platnych objednacich cisel naleznete na www.hp.com. Pokud se 
zobrazi vyzva, zvolte zemi nebo oblast a klepnete na moznost Kontaktujte HP. Ziskate 
tak informace o torn, jak Ize kontaktovat technickou podporu. 



Zeme/oblast 


Cislo pro objednavani 


Asie (Tichomori) (krome 
Japonska) 


65 272 5300 


Australie 


1300 721 147 


Evropa 


+49 180 5 290220 (Nemecko) 
+44 870 606 9081 (Velka Britanie) 


Novy Zeland 


0800 441 147 


Jizni Afrika 


+27 (0)11 8061030 


USA a Kanada 


1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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\ \ Udrzba zanzeni HP All-in-One 



Zafizeni HP All-in-One nevyzaduje narocnou udrzbu. Obcas je vhodne odstranit prach z 
povrchu sklenene podlozky a spodni strany vika, aby kopie a naskenovane obrazky 
byly ciste. Obcas je rovnez tfeba vymenit, zarovnat nebo vycistit tiskove kazety. Tato 
kapitola obsahuje pokyny, ktere vam umozni udrzet zanzeni HP All-in-One v optimalnim 
provoznim stavu. Tyto jednoduche postupy udrzby zanzeni provadejte podle potfeby. 

Cistern zanzeni HP All-in-One 

Aby byly kopie a naskenovane obrazky ciste, bude mozna nutne vycistit sklenenou 
podlozku a spodni stranu vika. Mozna bude treba take oprasit vnejsi plochy zafizeni 
HP All-in-One. 

Cistern' sklenene podlozky 

Sklenena podlozka znecistena otisky prstii, smouhami, vlasy a prachem snizuje vykon 
zarizeni a ovlivnuje pfesnost nekterych funkci, jako je funkce Upravit na stranku. 

1. Vypnete zarizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

2. Otrete sklenenou podlozku mekkym hadfikem nebo houbou navlhcenou 
v neabrazivnim cisticim prostredku na sklo. 

AUpozorneni Pri cisteni sklenene podlozky nepouzivejte abrazivni cistici 
prostredky, aceton, benzen ani tetrachlor, jinak muze dojit k poskozeni 
podlozky. Kapalinu nelijte ani nestrikejte na sklenenou podlozku; kapalina 
by mohla proniknout pod sklenenou podlozku a poskodit zarizeni. 

3. Sklenenou podlozku osuste a vylestete semisovym hadfikem nebo bunicinou, aby 
na ni neziistaly skvrny. 

Cisteni spodni strany vika 

Na bilem podkladu pro dokumenty pod vikem zafizeni HP All-in-One se mohou 
hromadit drobne necistoty. 

1 . Vypnete zafizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

2. Bile pozadi dokumentu na spodni strane vika otfete mekkym hadfikem nebo 
houbou navlhcenou v teple mydlove vode. 

Necistoty ze spodni strany vika uvolnete jemnym otiranim. Neseskrabavejte je. 

3. Spodni stranu vika osuste semisovym nebo jinym jemnym hadfikem. 

AUpozorneni Nepouzivejte papirove uterky, mohly by spodni stranu vika 
poskrabat. 

4. Pokud je tfeba provest dukladnejsi vycisteni, opakujte pfedchozi postup s 
isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vika 
otfete vlhkym hadfikem. 

AUpozorneni Nevylijte roztok na sklo nebo na lakovane casti zafizeni 
HP All-in-One, protoze by mohlo dojit k jeho poskozeni. 
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Cistern' vnejsich ploch 

K odstraneni prachu, smouh a skvrn ze skfine pouzivejte mekkou latku nebo mime 
navlhcenou houbicku. Vnitrni prostorzafizeni HP All-in-One zadne cisteni nevyzaduje. 
Vnitfek pfistroje a ovladaci panel zarizeni HP All-in-One chrante pfed kontaktem s 
kapalinami. 

AUpozorneni K cisteni soucasti ovladaciho panelu, vika nebo jinych lakovanych 
casti zarizeni nepouzivejte alkohol ani cistici prostredky, ktere jej obsahuji. 
Zabranite tak poskozeni lakovanych soucasti zarizeni HP All-in-One. 

Kontrola odhadu hladin zbyvajiciho inkoustu 

Hladinu inkoustu muzete snadno zkontrolovat a zjistit tak, kdy bude nutne vymenit 
tiskovou kazetu. Hladina inkoustu ukazuje pfiblizne mnozstvi inkoustu zbyvajiciho v 
tiskovych kazetach. 

v ■ * Tip Vytistenim protokolu autotestu muzete zjistit, zda neni nutne vymenit 
~\f~ tiskove kazety. Dalsi informace uvadi cast Tisk protokolu autotestu. 



Kontrola hladiny inkoustu z programu Spravce HP (system Windows) 

1. V aplikaci Spravce HP (nebo Centrum feseni HP) klepnete na polozku 
Nastaveni, prejdete na moznost Nastaveni tisku a potom klepnete na polozku 
Souprava nastroju tiskarny. 

r2^M> Poznamka Nastroje tiskarny Ize take otevfit z dialogoveho okna 
\~&\ Vlastnosti tisku. V dialogovem okne Vlastnosti tisku klepnete na kartu 
Sluzby a pote na polozku Servis zarizeni. 

2. Klepnete na kartu Odhadovana hladina inkoustu. 

Zobrazi se odhad hladiny inkoustu v jednotlivych tiskovych kazetach. 

Kontrola hladiny inkoustu ze softwaru HP Image Zone (pocitace Macintosh) 

1. V programu Spravce HP (OS 9) nebo HP Image Zone (OS X) vyberte polozku 
Settings (Nastaveni) a pote vyberte polozku Maintain Printer (Spravovat 
tiskarnu). 

2. Pokud se zobrazi dialogove okno Select Printer (Vyber tiskarny), zvolte zarizeni 
HP All-in-One a pak klepnete polozku Utilities (Nastroje). 

3. Z rozeviraci nabidky zvolte polozku Ink Level (Hladina inkoustu). 
Zobrazi se odhad hladiny inkoustu v jednotlivych tiskovych kazetach. 

Tisk protokolu autotestu 

Pokud pri tisku dochazi k problemum, vytisknete si pred vymenou tiskovych kazet 
protokol autotestu. Tento protokol uvadi uzitecne informace k nekolika aspektum 
zarizeni, vcetne tiskovych kazet. 

1 . Do zasobniku papiru vlozte obycejny bily nepouzity papir formatu Letter, A4 nebo 
Legal. 
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2. Stisknete a podrzte tlacitko Storno/Pokracovat a pak stisknete tlacitko Kopirovat 
Barevne. 

3. Zafizeni HP All-in-One vytiskne protokol autotestu, ktery muze uvadet zdroj potizi s 
tiskem. Na nasledujicim obrazku je znazornena ukazka casti protokolu se 
zkouskou inkoustu. 
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4. Zkontrolujte, zda jsou zkusebni vzory stejnomerne a zda zobrazuji iiplnou mrizku. 
Obsahuje-li vzor vice nez nekolik prerusenych car, duvodem mohou byt problemy s 
tryskami. Muze byt potreba vycistit tiskove kazety. Dalsi informace uvadi cast 
Cistern tiskovych kazet. 

5. Zkontrolujte, zda maji barevne bloky stejnou konzistenci a zda odpovidaji 
nasledujicim barvam. 

Mely by byt zobrazeny barevne bloky nasledujicich barev: azurova, purpurova a 
zluta. 

6. Zkontrolujte, zda se v barevnych blocich a carach nevyskytuji pruhy nebo bile 
cary. 

Pruhy mohou znamenat ucpane trysky nebo neciste kontakty. Muze byt potreba 
vycistit tiskove kazety. Dalsi informace o cisteni tiskovych kazet uvadi cast Cisteni 
tiskovych kazet. Necistete alkoholem. 

Pokud nektery barevny blok chybi, jeho barva je necista nebo neodpovida popisku 
uvedenemu pod blokem, je mozne, ze v tfibarevne tiskove kazete chybi inkoust. 
Muze byt potreba vymenit tiskovou kazetu. Dalsi informace o vymene tiskovych 
kazet uvadi cast Vymena tiskovych kazet. 

Prace s tiskovymi kazetami 

Chcete-li zajistit optimalni kvalitu tisku na zarizeni HP All-in-One, bude nutne provadet 
urcite jednoduche postupy udrzby. Tato cast obsahuje pokyny pro manipulaci s 
tiskovymi kazetami a pokyny k vymene, zarovnani a cisteni tiskovych kazet. 

Pokud sviti kontrolka Zkontrolujte tiskovou kazetu, budete zrejme muset zkontrolovat 
tiskove kazety. To muze znamenat, ze tiskove kazety nejsou instalovany nebo jsou 
instalovany nespravne, nebyla sejmuta plastova paska z tiskovych kazet, v tiskovych 
kazetach dosel inkoust nebo tiskove kazety jsou zablokovane. 

Dalsi informace o reseni potizi s tiskovymi kazetami naleznete v elektronicke napovede 
aplikace HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 
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Manipulace s tiskovymi kazetami 

Pred vymenou nebo cistenim tiskove kazety byste meli znat nazvy jejich jednotlivych 
casti a zpusob manipulace s tiskovymi kazetami. 




Medene zbarvene kontakty 



Plastova paska s ruzovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je treba ji odstranit) 
Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou 



Tiskove kazety berte za cerne plastove postranice, stranou s nalepkou nahoru. 
Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktu, ani trysek pro prenos inkoustu. 





AUpozorneni Davejte pozor, aby vam tiskove kazety neupadly. Mohlo by dojit k 
jejich poskozeni a tiskove kazety by uz nebylo mozno pouzit. 

Vymena tiskovych kazet 

Kdyz je v tiskove kazete nizka hladina inkoustu, vymente ji. Pred vyjmutim prazdne 
tiskove kazety se presvedcte, zda mate k dispozici nahradni tiskovou kazetu. Tiskove 
kazety je vhodne vymenit take v pripade, ze je vytisteny text vybledly nebo pokud se 
objevi problemy s kvalitou tisku souvisejici s tiskovymi kazetami. 

Zbyvajici mnozstvi inkoustu v kazetach muzete zkontrolovat pomoci aplikace HP Image 
Zone dodane se zarizenim HP All-in-One. Dalsi informace o kontrole hladiny inkoustu 
z programu Spravce HP (nebo Centrum fesem HP) naleznete v casti Kontrola odhadu 
hladin zbyvajiciho inkoustu. 

\'* Tip Podle techto pokynu Ize postupovat i pri vymene cerne tiskove kazety za 
~\f~ fotografickou kazetu, ktera slouzi k vysoce kvalitnimu tisku barevnych fotografii. 



Objednaci cisla vsech tiskovych kazet podporovanych zarizenim HP All-in-One 
naleznete v casti Objednani tiskovych kazet. Chcete-li objednat tiskove kazety pro 
zarizeni HP All-in-One prejdete na stranky www.hp.com. Jestlize se zobrazi vyzva, 
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vyberte svou zemi/oblast, vyberte podle pokynii pouzivany produkt a potom klepnete na 
nektery z odkazii na moznosti zakoupeni na strance. 

Vymena tiskovych kazet 

1. Zkontrolujte, zda je zarizeni HP All-in-One zapnute. 

A Upozorneni Pokud je zarizeni HP All-in-One vypnuto v dobe, kdy 



I— \ zvednete kryt pro pristup k drzaku tiskovych kazet, zarizeni HP All-in-One 
neuvolni kazety a nebude je mozne vymenit. Nejsou-li tiskove kazety behem 
vyjimani bezpecne umisteny na prave strane, muzete zarizeni HP All-in- 
One poskodit. 

2. Zkontrolujte, zda je zasobnik papiru ve spodni poloze a zda je v nem vlozen 
nepouzity obycejny bily papir formatu Letter nebo A4. 

3. Sklopenim otevrete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych kazet. 

Drzak tiskovych kazet se presune na pravou stranu zarizeni HP All-in-One. 



4. Pockejte, az bude drzak tiskovych kazet v klidu a pfestane vydavat zvuky, a potom 
lehkym stlacenim tiskove kazety palcem kazetu uvolnete. 
Pokud provadite vymenu tfibarevne tiskove kazety, vyjmete tiskovou kazetu 
z patice nalevo. 

Pokud provadite vymenu cerne nebo fotograficke tiskove kazety, vyjmete tiskovou 
kazetu z patice napravo. 






1 Patice tiskove kazety pro tribarevnou tiskovou kazetu 



2 Patice tiskove kazety pro cernou a fotografickou tiskovou kazetu 



Uzivatelska pfirucka 



47 



Kapitola 1 1 

5. Vytahnete tiskovou kazetu smerem k sobe z patice. 

6. Pokud vyjimate cernou tiskovou kazetu a chcete instalovat fotografickou tiskovou 
kazetu, ulozte cernou tiskovou kazetu do chranice tiskovych kazet. Dalsi informace 
uvadi cast Pouziti chranice tiskove kazety. 

Pokud odebirate tiskovou kazetu, protoze je v ni malo inkoustu nebo zadny, 
predejte ji k recyklaci. Program recyklace spotrebniho materialu HP Inkjet Supplies 
Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umoznuje 
recyklovat pouzite tiskove kazety zdarma. Vice informaci uvadi tato webova 
stranka: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

7. Vyjmete novou tiskovou kazetu z obalu a pomoci ruzoveho vytahovaciho poutka 
jemne sejmete plastovou pasku. Dejte pozor, abyste se pri teto operaci dotykali 
vyhradne cerneho plastu. 




1 Medene zbarvene kontakty 

2 Plastova paska s ruzovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je treba ji odstranit) 

3 Trysky pro prenos inkoustu pod paskou 



A 



Upozorneni Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktii, ani trysek 
pro pfenos inkoustu. Znecisteni techto casti dotekem miize vest k 
ucpavani, selhani dodavky inkoustu a spatnemu elektrickemu spojeni. 





8. Zasuhte novou tiskovou kazetu smerem dopredu temer ve svisle poloze do 

prazdne patice. Zatlacte ukazovackem tiskovou kazetu dopredu, dokud nezaklapne 
na sve misto. 

Je-li na nalepce instalovane tiskove kazety znazornen bily trojuhelnik, zasuhte 
tiskovou kazetu do patice nalevo. Nalepka pro tuto patici je zelena s plnym bilym 
trojuhelnikem. 
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Je-li na nalepce instalovane tiskove kazety znazornen bily ctverec nebo bily 
petiuhelnik, zasunte tiskovou kazetu do patice napravo. Nalepka pro tuto patici je 
cerna s plnym bilym ctvercem a plnym bilym petiuhelnikem. 




9. Zavrete kryt umoznujici pristup k tiskovym kazetam. 

Pfi instalaci nove tiskove kazety vytiskne zafizeni HP All-in-One stranku pro 
zarovnani tiskovych kazet. 




10. Vlozte stranku pro zarovnani tiskovych kazet do praveho predniho rohu sklenene 
podlozky hornim okrajem doprava. 

1 1 . Stisknete tlacitko Skenovat. 

Zafizeni HP All-in-One zarovna tiskove kazety. Stranku pro zarovnani tiskovych 
kazet recyklujte nebo vyhod'te. Dalsi informace o zarovnavani tiskovych kazet 
naleznete v casti Zarovnejte tiskove kazety. 

Pouzivani fotograficke tiskove kazety 

Kvalitu fotografii tistenych a kopirovanych pomoci zarizeni HP All-in-One Ize 
optimalizovat zakoupenim fotograficke tiskove kazety. Vyjmete cemou tiskovou kazetu 
a vlozte na jeji misto fotografickou tiskovou kazetu. S instalovanou tfibarevnou tiskovou 
kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate k dispozici system se sesti inkousty, 
ktery zajist'uje vyssi kvalitu tisku barevnych fotografii. 
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Pokud chcete tisknout obvykle textove dokumenty, instalujte zpet cernobilou tiskovou 
kazetu. Pouzivejte chranic tiskovych kazet, ktery kazety chrani, pokud se nepouzivaji. 

• Dalsi informace o zakoupeni fotograficke tiskove kazety uvadi cast Objednani 
tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o vymene tiskovych kazet uvadi cast Vymena tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o pouzivani chranice tiskove kazety uvadi cast Pouziti chranice 
tiskove kazety. 



Pouziti chranice tiskove kazety 

V nekterych zemich/oblastech pri zakoupeni fotograficke tiskove kazety ziskate take 
chranic tiskove kazety. V jinych zemich/oblastech je chranic tiskove kazety dodavan se 
zarizenim HP All-in-One. Pokud jste neobdrzeli chranic tiskove kazety ani s tiskovou 
kazetou, ani se zarizenim HP All-in-One, muzete si jej objednat u Technicke podpory 
spolecnosti HP. Prejdete na stranku www.hp.com/support. 

Chranic je urcen k ochrane tiskovych kazet a zabranuje jejich vyschnuti, pokud nejsou 
pouzivany. Pfi kazdem vyjmuti tiskove kazety, kterou chcete pozdeji znovu pouzit, ze 
zarizeni HP All-in-One ji vlozte do chranice. Napriklad cernou tiskovou kazetu ulozte do 
chranice, pokud ji vyjimate, protoze chcete vytisknout fotografie vysoke kvality za 
pomoci fotografickych a tribarevnych tiskovych kazet. 

Vlozeni tiskove kazety do chranice 

-* Tiskovou kazetu vkladejte do chranice pod mirnym uhlem, pote ji pevne 
zaklapnete. 




Vyjmuti tiskove kazety z chranice 

-» Stlacte horni cast chranice dolu a dozadu. Po uvolneni tiskovou kazetu vytahnete z 
chranice. 
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Zarovnejte tiskove kazety 

Zarizeni HP All-in-One zarovna tiskove kazety po kazde instalaci nebo vymene nektere 
tiskove kazety. Tiskove kazety muzete take kdykoliv zarovnat z aplikace HP Image 
Zone v pocitaci. Zarovnani tiskovych kazet zajist'uje vysoce kvalitni tiskovy vystup. 

\—)f Poznamka Pokud vyjmete a znovu nainstalujete stejnou tiskovou kazetu, 
zarizeni HP All-in-One tiskove kazety nezarovna. Zarizeni HP All-in-One si 
uklada hodnoty zarovnani pro prislusnou tiskovou kazetu, proto neni nutne 
tiskove kazety zarovnavat vzdy znovu. 

Zarovnavani nove instalovanych tiskovych kazet 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen nepouzity obycejny bily papir 
formatu Letter nebo A4. 

Zarizeni HP All-in-One vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet. 

Poznamka Pokud je pri zarovnavani tiskovych kazet v zasobniku papiru 
\~&\ vlozen barevny papir, zarovnavani se nezdari. Vlozte do zasobniku papiru 
nepouzity bily papir a potom zkuste znovu spustit zarovnavani. 

Pokud se zarovnavani znovu nezdari, je mozne, ze je poskozen senzor 
nebo tiskova kazeta. Kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP. 
Prejdete na adresu: www.hp.com/support. Pokud se zobrazi vyzva, zvolte 
zemi/oblast a klepnete na moznost Kontaktujte HP. Ziskate tak informace 
o torn, jak Ize kontaktovat technickou podporu. 

2. Vlozte stranku pro zarovnani tiskovych kazet do praveho pfedniho rohu sklenene 
podlozky hornim okrajem doprava. 

3. Stisknete tlacitko Skenovat. 

Zarizeni HP All-in-One zarovna tiskove kazety. Stranku pro zarovnani tiskovych 
kazet recyklujte nebo vyhod'te. 

Cistern' tiskovych kazet 

Pred cistenim tiskovych kazet vytisknete stranku autotestu. Dalsi informace uvadi cast 
Tisk protokolu autotestu. 

Pokud protokol testu uvadi problem, cistete tiskove kazety pomoci softwaru HP Image 
Zone. Dalsi informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 

Pokud problemy pretrvavaji, ocistete kontakty tiskove kazety a prostor okolo 
inkoustovych trysek. Dalsi informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 
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12 Informace o odstranovarn 
problemu 

Tato kapitola obsahuje informace o odstranovarn problemu se zafizenim HP All-in- 
One. Jsou zde uvedeny specificke informace tykajici se instalace a konfigurace a 
nektera temata souvisejici s provozem. Dalsi informace o odstranovani problemu 
naleznete v elektronicke Napovede HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho 
softwaru. 

Pficinou mnohych problemu je pripojeni zarizeni HP All-in-One k pocitaci pomoci 
kabelu USB drive, nez je v pocitaci instalovan software HP All-in-One. Jestlize jste 
pripojili zarizeni HP All-in-One k pocitaci pred zobrazenim vyzvy na obrazovce instalace 
softwaru, je nutne provest tyto kroky: 

1. Vypojte kabel USB z pocitace. 

2. Odinstalujte software (pokud jste jej jiz nainstalovali). 

3. Restartujte pocitac. 

4. Vypnete zarizeni HP All-in-One, pockejte jednu minutu a pak je restartujte. 

5. Znovu nainstalujte aplikaci HP All-in-One. Nepripojujte kabel USB k pocitaci, dokud 
vas k tomu nevyzve obrazovka instalace softwaru. 

Informace o odebrani a preinstalaci softwaru jsou uvedeny v tematu Odinstalovani a 
opetovna instalace softwaru. 

Tato cast obsahuje nasledujici temata: 

• Odstranovani problemu s nastavenim: Obsahuje informace o odstranovani 
problemu s nastavenim hardwaru, instalaci softwaru a nastavenim sluzby 
HP Instant Share. 

• Odstranovani provoznich problemu: Obsahuje informace o problemech, ke 
kterym muze dojit behem beznych iiloh, kdyz pouzivate funkce zarizeni HP All-in- 
One. 

• Aktualizace zarizeni: Podle pokynu centra zakaznicke podpory spolecnosti HP 
nebo zpravy zobrazene na pocitaci muzete navstivit webovou stranku technicke 
podpory spolecnosti HP, kde Ize k zarizeni ziskat inovaci. Tato cast obsahuje 
informace o aktualizaci zarizeni. 

Akce pred kontaktovanim Technicke podpory 
spolecnosti HP 

Jestlize dojde k problemum, proved'te tyto kroky: 

1 . Prostudujte dokumentaci dodanou se zarizenim HP All-in-One. 

- Pruvodce nastavenim: Priivodce nastavenim obsahuje informace o 
nastaveni zarizeni HP All-in-One. 

- Uzivatelska pfirucka: Uzivatelska pfirucka je kniha, kterou nyni ctete. Tato 
kniha popisuje zakladni funkce zarizeni HP All-in-One, vysvetluje postup 
pouziti zarizeni HP All-in-One bez pripojeni k pocitaci a obsahuje informace o 
nastaveni a odstranovani provoznich problemu. 
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- Napoveda HP Image Zone: Elektronicke Napoveda HP Image Zone popisuje 
postup pouziti zarizeni HP All-in-One s pocitacem a obsahuje dalsi informace 
o odstranovani problemu, ktere nejsou obsazeny v Uzivatelske prirucce. 

- Soubor Readme: Soubor Readme obsahuje informace o moznych 
problemech s instalaci. Dalsi informace uvadi cast Zobrazeni souboru 
Readme. 

2. Pokud nedokazete vyresit problemy pouzitim informaci v dokumentaci, navstivte 
stranku www.hp.com/support a proved'te nasledujici kroky: 

- Pristup na stranky podpory online 

- Odeslete zpravu elektronicke posty s otazkami spolecnosti HP 

- Obrat'te se na technika spolecnosti HP pomoci online konverzace 

- Zkontrolujte, zda jsou k dispozici aktualizace softwaru 

Moznosti podpory a dostupnosti se lisi v zavislosti produktu, zemi/oblasti a jazyku. 

3. Kontaktujte misto nakupu. Jestlize doslo k selhani hardwaru zarizeni HP All-in- 
One, budete pozadani o pfineseni zarizeni HP All-in-One do mista, kde jste je 
zakoupili. Servis zarizeni HP All-in-One je v prubehu zarucni doby zdarma. Po 
vyprseni zarucni doby vam bude uctovan servisni poplatek. 

4. Jestlize problem nelze vyresit za pomoci napovedy na obrazovce nebo webovych 
stranek spolecnosti HP, kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP na cisle 
pro pfislusnou zemi/oblast. Dalsi informace uvadi cast Ziskani podpory 
spolecnosti HP. 



Zobrazeni souboru Readme 

Dalsi informace o moznych problemech s instalaci naleznete v souboru Readme. 

• V systemu Windows Ize soubor Readme otevrit tak, ze na hlavnim panelu systemu 
Windows klepnete na tlacitko Start, pfejdete na polozku Programy nebo Vsechny 
programy a potom na polozku Hewlett-Packard, prejdete na prikaz HP All-in-One 
a klepnete na polozku Zobrazit soubor Readme. 

• V systemu Macintosh OS 9 nebo OS X ziskate pristup k souboru Readme 
poklepanim na ikonu umistenou ve slozce nejvyssi urovne na disku CD-ROM se 
softwarem pro zarizeni HP All-in-One. 

Soubor Readme obsahuje dalsi informace, vcetne nasledujicich: 

• Pouziti utility pro opakovanou instalaci po chybne instalaci za ucelem vraceni 
pocitace do stavu, ktery umoznuje opakovanou instalaci zarizeni HP All-in-One. 

• Pouziti nastroje pro opakovanou instalaci v systemu Windows 98 za ucelem 
obnoveni chybejiciho ovladace kompozitniho USB systemu. 

• Systemove pozadavky. 

Odstranovani problemu s nastavemm 

Tato cast obsahuje rady pro odstranovani problemu s instalaci a konfiguraci pro nektere 
z nejbeznejsich problemu souvisejicich s instalaci softwaru a nastavenim hardwaru. 



Odstranovani problemu s nastavenim hardwaru 

Tato cast slouzi pro reseni problemu, ktere se mohou vyskytnout pfi nastaveni 
hardwaru zarizeni HP All-in-One. 
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Zarizeni HP All-in-One se nezapnulo 

Reseni Pokuste se provest tyto kroky: 

• Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevne pripojen do zarizeni HP All-in-One 
do napajeciho adapteru podle nasledujici ilustrace. 



• Pfipojte napajeci kabel do uzemnene elektricke zasuvky, prepet'ove ochrany 
nebo prodluzovaciho kabelu. Pokud pouzivate rozbocovaci zasuvku, ujistete 
se, ze je zapnuta. 

• Zkontrolujte, zda elektricka zasuvka funguje. Pripojte zarizeni, o kterem vite, 
ze funguje, a zkontrolujte, zda je napajeno. Pokud ne, muze se jednat 

o problem s elektrickou zasuvkou. 

• Pokud je zarizeni HP All-in-One zapnute do zasuvky, zkontrolujte, zda je 
zapnut prepinac. 

• Po stisknuti tlacitka Zapnout pockejte nekolik sekund, dokud se zarizeni 
HP All-in-One nezapne. 



Kabel USB neni pripojen 

Reseni Nejprve je nutne instalovat software dodany se zarizenim HP All-in-One. 
Teprve pote pripojte kabel USB. V prubehu instalace nezapojujte kabel USB, dokud 
k tomu nebudete vyzvani pokynem na obrazovce. Pripojeni kabelu USB pred 
zobrazenim vyzvy muze zpusobit chyby. 

Pripojeni pocitace k zarizeni HP All-in-One pomoci kabelu USB je jednoduche. 
Jednoduse zapojte jeden konec kabelu USB do zadni casti pocitace a druhy konec 
zezadu k zarizeni HP All-in-One. Muzete pouzit libovolny port USB v zadni casti 
pocitace. 

Poznamka 1 System AppleTalk neni podporovan. 




© 




Poznamka 2 Kabel USB nepripojujte do portu USB na klavesnici. 
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Na pocitaci se zobrazila zprava, ktera pozaduje pfipevneni prekryvneho 
segmentu. 

Reseni To muze znamenat, ze prekryvny segment ovladaciho panelu neni 
pripevnen nebo je pripevnen nespravne. Odlepte a vyjmete zadni cast prekryvneho 
segmentu ovladaciho panelu. Zvednete viko a do zarizeni vlozte jazycky 
prekryvneho segmentu. Zatlacenim prekryvneho segmentu dolu se presvedcte, ze 
je pevne pripevnen. 




Na pocitaci se zobrazila zprava, ze pfi zarovnani tiskovych kazet doslo k chybe. 

Pficina Do zasobniku papiru byl vlozen nespravny typ papiru. 

Reseni Pokud jste pri zarovnani tiskovych kazet vlozili do zasobniku papiru 
barevny papir, zarovnani neprobehne uspesne. Vlozte do zasobniku papiru cisty 
bily papir formatu Letter nebo A4 a pokus o zarovnani zopakujte. 
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Pokud se zarovnavani znovu nezdafi, je mozne, ze je poskozen senzor nebo 
tiskova kazeta. Kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP. Prejdete na 
stranku www.hp.com/support. Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast 
a klepnete na moznost Kontaktujte HP. Ziskate tak informace o torn, jak Ize 
kontaktovat technickou podporu. 



Pricina Tiskove kazety jsou chraneny paskou. 

Reseni Zkontrolujte vsechny tiskove kazety. Pokud jsou inkoustove trysky 
chraneny paskou, opatrne ji odstrante pomoci riizoveho vytahovaciho poutka. 
Nedotykejte se inkoustovych trysek ani medene zbarvenych kontaktii. 




Vrat'te tiskove kazety na misto a zkontrolujte, zda jsou radne usazeny a 
zabezpeceny. 



Pricina Kontakty na tiskove kazete se nedotykaji kontaktu na drzaku tiskovych 
kazet. 

Reseni Vyjmete a znovu vlozte tiskove kazety. Zkontrolujte, zda jsou tiskove 
kazety radne usazeny a zajisteny. 

Pricina Nepouzivate tiskove kazety HP nebo pouzivate znovu naplnene tiskove 
kazety. 

Reseni Pokud nepouzivate tiskove kazety HP, proces zarovnani pravdepodobne 
nebude uspesny. Muze rovnez selhat i v pripade, ze pouzivate znovu naplnene 
tiskove kazety. Nahrad'te tyto tiskove kazety originalnimi tiskovymi kazetami HP, 
ktere nebyly znovu naplneny, a pak zkuste zarovnani provest znovu. Dalsi 
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informace o vymene tiskove kazety naleznete v casti Vymena tiskovych kazet. 
Dalsi informace o zarovnavani tiskovych kazet naleznete v casti Zarovnejte tiskove 
kazety. 



Pficina Vadna tiskova kazeta nebo senzor. 

Resent Kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP. Pfejdete na stranku 
www.hp.com/support. Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a klepnete na 
moznost Kontaktujte HP. Ziskate tak informace o torn, jak Ize kontaktovat 
technickou podporu. 



Zarizeni HP All-in-One netiskne 

Reseni Pokud zarizeni HP All-in-One a pocitac nekomunikuji, zkuste nasledujici 
reseni: 

• Zkontrolujte kabel USB. Pouzivate-li starsi kabel, je mozne, ze nebude 
fungovat spravne. Zkuste kabel USB pripojit k jinemu zarizeni a zkontrolujte, 
zda funguje. Pokud se vyskytnou potize, bude pravdepodobne nutne kabel 
USB vymenit. Zkontrolujte take, zda delka kabelu nepfesahuje 3 metry . 

• Zkontrolujte, zda je pocitac pripraven pro pouziti USB. Nektere operacni 
systemy, napfiklad systemy Windows 95 a Windows NT, nepodporuji 
pripojeni USB. Dalsi informace naleznete v dokumentaci dodane s operacnim 
systemem. 

• Zkontrolujte pripojeni mezi zarizenim HP All-in-One a pocitacem. Zkontrolujte, 
zda je kabel USB spravne zapojen do portu USB na zadni strane zarizeni 
HP All-in-One. Zkontrolujte, zda je druhy konec kabelu USB zapojen do portu 
USB v pocitaci. Po spravnem pripojeni kabelu zarizeni HP All-in-One vypnete 
a znovu zapnete. 
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• Uzivatele pocitace Macintosh: Zkontrolujte pripojeni USB pomoci aplikaci 
Apple System Profiler (OS 9) nebo System Profiler (OS X). Pokud zarizeni 
HP All-in-One zobrazi okno USB, pak pripojeni USB mezi pocitacem 

a zarizenim HP All-in-One funguje. Neni-li tomu tak, mohlo dojit k problemu se 
softwarem. Spust'te aplikaci HP All-in-One Setup Assistant a zkontrolujte, 
zda rozpozna zarizeni HP All-in-One. (K aplikaci HP All-in-One Setup 
Assistant Ize pfistupovat prostfednictvim softwaru HP Image Zone.) 

• Zkontrolujte ostatni tiskarny a skenery. Od pocitace bude mozna tfeba odpojit 
stars! produkty. 

• Jestlize je zarizeni HP All-in-One pripojeno k siti, naleznete informace v 
Pruvodci pripojenim dodanem se zarizenim HP All-in-One. 

• Po kontrole pripojeni zkuste restartovat pocitac. Vypnete zarizeni HP All-in- 
One a znovu je zapnete. 

Dalsi informace o nastaveni zarizeni HP All-in-One a jeho pripojeni k pocitaci jsou 
uvedeny v Pruvodci nastavenim dodanem spolu se zarizenim HP All-in-One. 



Na pocitaci se zobrazila zprava o uviznutem papiru nebo zablokovanem drzaku 
tiskovych kazet. 

Pficina Pokud se na pocitaci zobrazi zprava o uviznutem papiru nebo 
zablokovanem drzaku tiskovych kazet, zustal mozna v zarizeni HP All-in-One 
obalovy material. 

Reseni Zvednutim otevfete pfistupova dvirka k tiskovemu drzaku. Ziskate tak 
pristup k tiskovym kazetam, kde je mozne odstranit zbyly balici material, pasku 
nebo jine cizi predmety. Vypnete zarizeni HP All-in-One, vyckejte jednu minutu 
a pak stisknete tlacitko Zapnout, cimz zarizeni HP All-in-One opet zapnete. 



Odstranovani problemu s instalaci softwaru 

Pokud se pri instalaci vyskytnou problemy se softwarem, prostudujte nize uvedena 
temata, ktera vam mohou pomoci najit reseni. Jestlize se pri instalaci objevi problem 
souvisejici s hardwarem, prostudujte tema Odstranovani problemu s nastavenim 
hardwaru. 
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Behem normalni instalace softwaru zafizeni HP All-in-One probihaji tyto ukony: 

• CD-ROM HP All-in-One se spusti automaticky 

• Probehne instalace softwaru 

• Soubory se zkopiruji na pevny disk 

• Zobrazi se zadost o pfipojeni zarizeni HP All-in-One 

• Na obrazovce pruvodce instalaci se zobrazi zelene OK a zaskrtnuti 

• Budete pozadani o restartovani pocitace (vetsina systemu). 

• Proces registrace je spusten 

Pokud nedoslo k nektere cinnosti uvedene vyse, nastal pfi instalaci problem. Kontrolu 
instalace pocitace se systemem Windows provedete takto: 

• Spust'te program Spravce HP (nebo Centrum feseni HP) a ovefte zobrazeni 
nasledujicich ikon: Skenovat obrazek, Skenovat dokument a HP Image Zone. 
Informace o spusteni Spravce HP (nebo Centrum feseni HP) naleznete 

v elektronicke napovede aplikace HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho 
softwaru. Pokud se ikony nezobrazi ihned, budete muset vyckat nekolik minut, nez 
se zarizeni HP All-in-One pripoji k pocitaci. V opacnem pripade ziskate informace 
v casti Nektere ikony v programu Spravce HP (nebo Centrum feseni HP) chybi. 

• Otevfete dialogove okno Printers (Tiskarny) a ovefte, ze zafizeni HP All-in-One je 
uvedeno v seznamu. 

• Vyhledejte ikonu HP All-in-One v prave casti hlavniho panelu systemu Windows. 
Tato ikona znamena, ze zafizeni HP All-in-One je pfipraveno. 

Po vlozeni disku CD-ROM do mechaniky pocitace se nic nedeje 

Reseni Postupujte nasledujicim zpiisobem: 

1. V nabidce Start systemu Windows klepnete na pfikaz Spustit. 

2. V dialogovem okne Spustit zadejte fetezec d:\setup.exe (jestlize jednotka 
CD-ROM nema pfifazeno pismeno D, zadejte pismeno odpovidajici jednotce) 
a klepnete na tlacitko OK. 



Objevi se obrazovka pro kontrolu minimalnich systemovych pozadavku 

Reseni System nesplnuje minimalni pozadavky na instalaci softwaru. Po 
klepnuti na tlacitko Details (Podrobnosti) se zobrazi informace o konkretnim 
problemu, podle kterych miizete potize vyfesit pfed dalsim pokusem o instalaci 
softwaru. 



V pokynu pro pripojeni USB se zobrazi cervene X 

Reseni Za normalnich okolnosti se zobrazi zelena znacka zatrzeni, ktera 
znamena uspesnost procesu plug and play. Cervene X znamena selhani plug and 
play. 

Postupujte nasledujicim zpusobem: 

1 . Zkontrolujte, zda je pfekryvny segment ovladaciho panelu pevne pfipojen, pote 
odpojte zafizeni HP All-in-One ze zasuvky a opet je pfipojte. 

2. Ovefte, zda je kabel USB a napajeci kabel spravne pfipojen. 
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3. Nasledujicim zpusobem se ujistete, ze je kabel USB spravne instalovan: 

- Odpojte kabel USB a opet jej pripojte. 

- Nepripojujte kabel USB ke klavesnici nebo k rozbocovaci bez napajeni. 

- Overte, zda je kabel USB dlouhy 3 metry (9,8 stop) nebo mene. 

- Pokud je k pocitaci pripojeno vice zarizeni vyuzivajicich USB, muze byt 
potreba v prubehu instalace ostatni zarizeni odpojit. 

4. Pokracujte v instalaci a na vyzvu restartujte pocitac. Pak otevrete zarizeni 
Spravce HP (nebo Centrum reseni HP) a zkontrolujte zakladni ikony 
(Skenovat obrazek.Skenovat dokument a HP Image Zone). 

5. Pokud se tyto hlavni ikony nezobrazi, odeberte software a proved'te jeho 
opetovnou instalaci. Dalsi informace uvadi cast Odinstalovani a opetovna 
instalace softwaru. 



Zobrazila se zprava, ze doslo k nezname chybe 

Reseni Pokuste se pokracovat v instalaci. V pripade neuspechu zastavte 
instalaci, opet ji spust'te a postupujte podle pokynu na obrazovce. Pokud dojde 
k chybe, muze byt potreba odinstalovat a opet instalovat software. Dalsi informace 
viz cast Odinstalovani a opetovna instalace softwaru. 



Nektere ikony v programu Spravce HP (nebo Centrum reseni HP) chybi 

Pokud se ani po instalaci pine verze softwaru nezobrazi zakladni ikony (Skenovat 
obrazek, Skenovat dokument a HP Image Zone), instalace nemusi byt 
kompletni. Pokud jste nenainstalovali plnou verzi softwaru, ikony Skenovat 
obrazek a Skenovat dokument budou zakladni (ikona HP Image Zone Express 
se zobrazi na pracovni plose, ale ne v zarizeni Spravce HP). 

Reseni Pokud je instalace neuplna, muze byt potreba odinstalovat a opet 
instalovat software. Nikdy nestaci pouze odstranit programove soubory zarizeni 
HP All-in-One z pevneho disku. Odeberte je pomoci nastroje pro odinstalovani, 
ktery je k dispozici v programove skupine zarizeni HP All-in-One. Dalsi informace 
uvadi cast Odinstalovani a opetovna instalace softwaru. 
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Obrazovka pro registraci se neobjevi 
Reseni 

-* V systemu Windows ziskate pfistup k obrazovce pro registraci klepnutim na 
tlacitko Start na hlavnim panelu systemu Windows, vyberem polozky 
Programy nebo Vsechny programy (XP), Hewlett-Packard, HP All-in-One 
a naslednym klepnutim na polozku Zaregistrovat se nyni. 



Program Monitor digitalniho zobrazeni se nezobrazil na hlavnim panelu systemu 

Reseni Pokud se na systemovem panelu nezobrazi Monitor digitalniho 
zobrazeni, spust'te program Spravce HP (nebo Centrum reseni HP) a ovefte si, 
ze jsou zde zobrazeny zakladni ikony. Dalsi informace naleznete v casti 
Pouzivani Spravce HP v napovede aplikace HP Image Zone, ktera je soucasti 
dodaneho softwaru. 

Hlavni panel systemu je zpravidla zobrazen v dolni casti plochy. 



Odinstalovani a opetovna instalace softwaru 

Jestlize je instalace neuplna nebo pokud jste pripojili kabel USB k pocitaci drive, nez 
jste byli k tomu vyzvani na obrazovce instalace softwaru, muze byt nutne software 
odinstalovat a znovu nainstalovat. Nikdy nestaci pouze odstranit programove soubory 
zafizeni HP All-in-One z pevneho disku. Odeberte je pomoci nastroje pro 
odinstalovani, ktery je k dispozici v programove skupine zafizeni HP All-in-One. 

Opakovana instalace muze v pocitacich se systemy Windows a Macintosh trvat 20 az 
40 minut. Existuji tfi metody odinstalace softwaru v pocitaci s operacnim systemem 
Windows. 

Postup odinstalovani v pocitaci se systemem Windows, zpusob 1 

1 . Odpojte zafizeni HP All-in-One od pocitace. Nepfipojujte zafizeni HP All-in-One k 
pocitaci, dokud neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

2. Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, polozku 
Programy nebo Vsechny programy (XP), Hewlett-Packard, HP All-in-One, 
Odinstalovat software. 

3. Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4. Na dotaz, zda chcete odebrat sdilene soubory, odpovezte Ne. 

Ostatni programy, ktere pouzivaji tyto soubory, by nemusely spravne fungovat, 
pokud by tyto soubory byly odstraneny. 

5. Restartujte pocitac. 
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rBij£> Poznamka Je dulezite, abyste pfed restartovanim pocitace zafizeni 
\~&\ HP All-in-One odpojili. Nepfipojujte zafizeni HP All-in-One k pocitaci, dokud 
neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

6. Opakovana instalace softwaru se provadi vlozenim disku CD-ROM HP All-in-One 
do mechaniky CD-ROM v pocitaci a dale podle pokynu na obrazovce a pokynu 
uvedenych v Pruvodci nastavenim dodanem se zafizenim HP All-in-One. 

7. Po instalaci softwaru pfipojte zafizeni HP All-in-One k pocitaci. 

8. Stiskem tlacitka Zapnout zapnete zarizeni HP All-in-One. 

Po pfipojeni a zapnuti zafizeni HP All-in-One muze byt nutne pockat nekolik minut, 
nez se dokonci vsechny kroky procesu Plug and Play. 

9. Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Po dokonceni instalace softwaru se na hlavnim panelu systemu Windows zobrazi ikona 
monitoru stavu. 

Ovefeni spravne instalace softwaru provedete poklepanim na ikonu Spravce HP (nebo 
Centrum feseni HP) na pracovni plose. Pokud program Spravce HP (nebo Centrum 
feseni HP) zobrazuje klicove ikony (Skenovat obrazek, Skenovat dokument 
a HP Image Zone), software byl spravne nainstalovan. 

Postup odinstalovani v pocitaci se systemem Windows, zpusob 2 

Poznamka Tuto metodu pouzivejte, jestlize v nabidce Start systemu Windows 
neni k dispozici moznost Odinstalovat software. 

1. Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, pfejdete na 
polozku Nastaveni a vyberte polozku Ovladaci panely. 

2. Poklepejte na Pfidat nebo odebrat programy. 

3. Zvolte zafizeni HP PSC & OfficeJet 4.5 a klepnete na tlacitko Zmenit nebo 
odebrat. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4. Odpojte zafizeni HP All-in-One od pocitace. 

5. Restartujte pocitac. 

\—)& Poznamka Je dulezite, abyste pfed restartovanim pocitace zafizeni 

HP All-in-One odpojili. Nepfipojujte zafizeni HP All-in-One k pocitaci, dokud 
neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

6. Spust'te instalaci. 

7. Postupujte podle pokynu na obrazovce a podle pokynu, ktere jsou uvedeny 
v Pruvodci nastavenim, ktery je soucasti dodavky zafizeni HP All-in-One. 

Postup odinstalovani v pocitaci se systemem Windows, zpusob 3 

Poznamka Toto je alternativni metoda pro pfipad, ze v nabidce Start systemu 
Windows neni k dispozici moznost Odinstalovat software. 

1 . Spust'te instalacni program pro software HP All-in-One. 

2. Zvolte polozku Odinstalovat a postupujte podle zobrazenych pokynu. 

3. Odpojte zafizeni HP All-in-One od pocitace. 
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4. Restartujte pocitac. 

r3Mj^> Poznamka Je dulezite, abyste pred restartovanim pocitace zarizeni 

HP All-in-One odpojili. Nepripojujte zarizeni HP All-in-One k pocitaci, dokud 
neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

5. Jeste jednou spust'te instalacni program pro software zarizeni HP All-in-One. 

6. Spust'te Opetovnou instalaci. 

7. Postupujte podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci instalaci 
dodanem se zarizenim HP All-in-One. 

Odebrani z pocitace Macintosh 

1. Odpojte zarizeni HP All-in-One od pocitace Macintosh. 

2. Poklepejte na slozku Applications: HP All-in-One Software. 

3. Poklepejte na polozku HP Uninstaller. 
Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4. Po odinstalovani softwaru odpojte zarizeni HP All-in-One a restartujte pocitac. 

\—)f Poznamka Je dulezite, abyste pred restartovanim pocitace zarizeni 
\~&\ HP All-in-One odpojili. Nepripojujte zarizeni HP All-in-One k pocitaci, dokud 
neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

5. Opakovanou instalaci softwaru spustite vlozenim disku CD-ROM HP All-in-One do 
mechaniky CD-ROM v pocitaci. 

6. Z pracovni plochy otevrete disk CD-ROM a pak poklepejte na polozku HP all-in- 
one installer. 

7. Postupujte podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci instalaci 
dodanem se zarizenim HP All-in-One. 



Odstranovani provoznich problemu 



Cast Odstranovani problemu se zarizenim 1500 series v napovede aplikace 
HP Image Zone obsahuje tipy pro odstraneni nekterych nejbeznejsich problemu, 
souvisejicich se zarizenim HP All-in-One. 

Informace o odstranovani problemu z pocitace se systemem Windows Ize ziskat po 
otevfeni programu Spravce HP (nebo Centrum reseni HP) a klepnuti na polozku 
Napoveda vyberem polozky Reseni problemu a podpora. Pokyny k odstranovani 
problemu jsou rovnez k dispozici pomoci tlacitka Napoveda u nekterych chybovych 
hlaseni. 

V pocitacich Macintosh s operacnim systemem OS X v10.1.5 a novejsim Ize informace 
o odstranovani problemu ziskat klepnutim na ikonu HP Image Zone v doku, vyberem 
polozky Help (Napoveda) z panelu nabidky, HP Image Zone Help (Napoveda aplikace 
HP Image Zone) z nabidky Help (Napoveda) a pote vyberem polozky Odstranovani 
problemu se zarizenim 1500 series v nabidce Help Viewer (Zobrazeni napovedy). 

Mate-li pfistup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na webovych strankach 
spolecnosti HP www.hp.com/support. 

Tyto webove stranky uvadi take odpovedi na nejcasteji kladene dotazy. 
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Odstranovani problemu s papirem 

Chcete-li zamezit moznosti uviznuti papiru, pouzivejte pouze typy papiru doporucene 
pro zafizeni HP All-in-One. Prehled doporucenych papiru naleznete v elektronicke 
napovede aplikace HP Image Zone nebo na webovych strankach www.hp.com/ 
support. 

Nevkladejte do zasobniku zkrouceny nebo zmackany papir nebo papir s ohnutymi ci 
natrzenymi okraji. Dalsi informace uvadi cast Pfedchazeni uviznuti papiru. 

Jestlize dojde k uviznuti papiru v zarizeni, odstrahte uviznuty papir podle techto 
pokynii. 

Papir uvizl v zarizeni HP All-in-One 
Resent 

1. Stisknutim uchytu na leve strane zadnich dvirek pro cisteni dvirka uvolnete. 
Odstrahte dvirka vytazenim ze zarizeni HP All-in-One. 




AUpozorneni Pokud byste se pokouseli odstranit uviznuty papir 
z predni casti zarizeni HP All-in-One, mohlo by dojit k poskozeni 
tiskoveho mechanizmu. Uviznute papiry vzdy odstrahujte ze zadnich 
dvirek pro cisteni. 

2. Jemne vytahnete papir z valecku. 

AUpozorneni Pokud se papir pri vytahovani z valecku roztrhne, 
zkontrolujte, zda mezi valecky a kolecky uvnitr zarizeni nezustaly 
zbytky papiru. Pokud ze zarizeni HP All-in-One neodstranite vsechny 
zbytky papiru, muze dojit k dalsimu uviznuti papiru. 

3. Vrat'te zadni dvirka pro cisteni na puvodni misto. Jemne zatlacte dvirka 
smerem dopredu, dokud nezapadnou na puvodni misto. 

4. Stisknutim tlacitka Storno/Pokracovat Ize pokracovat v aktualni uloze. 



Odstrahovani problemu s tiskovymi kazetami 

Pokud pri tisku dochazi k potizim, muze se jednat o problem s nekterou z tiskovych 
kazet. Pokuste se provest tyto kroky: 

1 . Vyjmete tiskove kazety, vrat'te je na misto a zkontrolujte, zda jsou radne usazeny a 
zajisteny. 
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2. Pokud problem pfetrvava, vytisknete protokol autotestu a podle nej zjistete, zda 
dochazi k problemu s tiskovymi kazetami. 

Tento protokol obsahuje uzitecne informace o tiskovych kazetach, vcetne udajii 
o jejich stavu. 

3. Pokud protokol autotestu uvadi problem, vycistete tiskove kazety. 

4. Pokud problem pfetrvava, vycistete medene zbarvene kontakty tiskovych kazet. 

5. Pokud pri tisku stale dochazi k potizim, zjistete, u ktere tiskove kazety se vyskytl 
problem, a vymente ji. 

Dalsi informace o techto tematech uvadi cast Udrzba zarizeni HP All-in-One. 
Odstranovani problemu s tiskem 

Dokument se nevytisknul 

Resent Pokud je nainstalovano vice tiskaren, zkontrolujte, zda je pro tiskovou 
ulohu v aplikaci vybrano zarizeni HP All-in-One. 

rH^> Poznamka Zarizeni HP All-in-One Ize nastavitjako vychozi tiskamu 
\~<r\ a zajistit tak, ze pri tisku z aplikaci bude zarizeni vybrano automaticky. 
Informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 



Reseni Overte stav zarizeni HP All-in-One a zkontrolujte, zda nedoslo k chybe, 
jako je napriklad uviznuti papiru nebo hlaseni o nedostatku papiru. Pokuste se 
provest tyto kroky: 

• Zkontrolujte displej ovladaciho panelu zarizeni HP All-in-One, zda neobsahuje 
chybove hlaseni. 

• Uzivatele systemu Windows: Zkontrolujte stav zarizeni HP All-in-One 

z pocitace. V aplikaci Spravce HP (nebo Centrum reseni HP) klepnete na 
polozku Stav. 

Vyreste vsechny nalezene chyby. Dalsi informace o chybovych hlasenich 
naleznete v napovede k odstranovani problemu dodavane se softwarem HP Image 
Zone. 



Aktualizace zarizeni 

Je dostupnych nekolik zpiisobu aktualizace zarizeni HP All-in-One. Kazdy vyzaduje 
stazeni souboru do pocitace a spusteni Pruvodce aktualizaci zarizeni. Napriklad 
podle pokynii centra zakaznicke podpory spolecnosti HP nebo zpravy zobrazene na 
displeji ovladaciho panelu muzete navstivit webovou stranku technicke podpory 
spolecnosti HP, kde Ize k zarizeni ziskat inovaci. 



Aktualizace zarizeni (Windows) 

Chcete-li nacist aktualizaci pro zarizeni, proved'te nektery z techto kroku: 

• Pouzijte webovy prohlizec a stahnete aktualizaci pro zarizeni HP All-in-One 
z webovych stranek www.hp.com/support. Bude se jednat o samorozbalitelny 
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spustitelny soubor s priponou EXE. Jestlize poklepete na soubor EXE, spusti se 
v pocitaci Pruvodce aktualizaci zarizeni. 
• K automatickemu vyhledavani aktualizaci zarizeni na webovych strankach 
technicke podpory spolecnosti HP v predem stanovenych intervalech pouzijte 
nastroj Aktualizace softwaru, dodany s aplikaci HP Image Zone. Dalsi informace 
o nastroji Aktualizace softwaru naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 

Tip Nastroj Aktualizace softwaru bude po instalaci vyhledavat 
aktualizace zarizeni. Jestlize nemate v dobe instalace k dispozici 
nejnovejsi verzi nastroje Aktualizace softwaru, zobrazi se v pocitaci 
dialogove okno s vyzvou k provedeni inovace. Potvrd'te inovaci. 

|-h^> Poznamka Pokud jste nainstalovali aplikaci HP Image Zone Express, 
\~&\ aktualizacni nastroj se nazyva Aktualizace. Tlacitko, kterym se spousti nastroj 
Aktualizace, se nachazi v levem hornim rohu okna aplikace. 

Pouziti aktualizace zarizeni 

1 . Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Poklepejte na aktualizacni soubor s priponou EXE, ktery jste stahli z webovych 
stranek www.hp.com/support. 

- Po zobrazeni vyzvy potvrd'te aktualizaci zarizeni nalezenou nastrojem 
Aktualizace softwaru. 

V pocitaci se spusti Pruvodce aktualizaci zarizeni. 

2. Na uvodni obrazovce klepnete na tlacitko Dalsi. 
Zobrazi se obrazovka Volba zarizeni. 

3. V zobrazenem seznamu zarizeni vyberte zarizeni HP All-in-One a klepnete na 
tlacitko Dalsi. 

Zobrazi se obrazovka Dulezite informace. 

4. Overte, zda pocitac a zarizeni splnuji uvedene pozadavky. 

5. Jestlize zarizeni pozadavky splnuji, klepnete na polozku Aktualizovat. 
Zobrazi se ukazatel prubehu nebo jiny indikator. 

6. V prubehu aktualizace zarizeni neodpojujte, nevypinejte ani jinak praci zarizeni 
neprerusujte. 

Poznamka V pripade, ze aktualizaci narusite nebo kdyz chybove hlaseni 
oznami neuspech aktualizace, obrat'te se o pomoc na oddeleni technicke 
podpory spolecnosti HP. 

Po restartovani HP All-in-One se na pocitaci zobrazi dialogove okno Ukonceni 
aktualizace a vytiskne se zkusebni stranka. 

7. Zarizeni bylo aktualizovano. Nyni miizete zarizeni HP All-in-One bez obav 
pouzivat. 

Aktualizace zarizeni (Macintosh) 

Pouziti aktualizaci v zarizeni HP All-in-One umoznuje instalacni program pro 
aktualizace zarizeni timto zpusobem: 

1. Pouzijte webovy prohlizec a stahnete aktualizaci pro zarizeni HP All-in-One 
z webovych stranek www.hp.com/support. 

2. Poklepejte na stazeny soubor. 
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V pocitaci se spusti instalacni program. 

Pfi instalaci aktualizace zafizeni HP All-in-One postupujte podle vyzev na 
obrazovce. 

Proces dokoncite restartovanim zarizeni HP All-in-One. 
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Ziskam podpory spolecnosti HP 



Spolecnost Hewlett-Packard poskytuje pro vase zafizeni HP All-in-One internetovou a telefonickou 
pod pom. 

Tato kapitola obsahuje informace o zpusobu ziskani podpory ze site Internet, kontaktovani 
stfediska podpory zakazniku spolecnosti HP, zjisteni serioveho cisla a serioveho identifikacniho 
cisla, volani v Severni Americe v priibehu zaruky, volani stfediska podpory zakazniku HP 
Japonsko, volani stfediska podpory zakazniku HP Korea, volani v dalsich castech sveta, volani v 
Australii po zaruce a pfiprave zafizeni HP All-in-One k odeslani. 

Pokud nemuzete nalezt potfebnou odpoved' v tistene nebo elektronicke dokumentaci dodane 
s produktem, vyuzijte jednu ze sluzeb technicke podpory HP, ktere jsou uvedeny na nasledujicich 
strankach. Nektere sluzby podpory jsou k dispozici pouze v USA a Kanade, zatimco jine jsou 
dostupne v mnoha zemich/oblastech po celem svete. Pokud v seznamu zemi a oblasti nenajdete 
cislo sluzby technicke podpory pro pfislusnou zemi/oblast pozadejte o pomoc nejblizsiho 
autorizovaneho prodejce spolecnosti HP. 



Mate-li pfistup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na serveru www.hp.com/support. Tento 
webovy server nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace 
o objednavani. 



Nez budete moci vyuzit servisnich sluzeb spolecnosti HP, je tfeba se nejprve obratit na servisni 
stfedisko spolecnosti HP nebo na stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP, kde ziskate 
zakladni informace o odstranovani problemu. Kroky, ktere je tfeba provest pfed kontaktovanim 
zakaznicke podpory, jsou uvedeny v casti Podpora zakazniku spolecnosti HP. 

ri% Poznamka 1 Tyto informace se nevztahuji na zakazniky v Japonsku. Informace o 



moznostech servisu v Japonsku naleznete v tematu HP Quick Exchange Service (Japan). 



Poznamka 2 Dalsi informace o omezene zaruce poskytovane spolecnosti HP naleznete 
v tistene uzivatelske pfirucce dodane se zafizenim. 



Rozsifeni zaruky 

V zavislosti na vasi zemi/oblasti muze spolecnost HP nabizet moznost rozsifeni zaruky, ktera 
prodluzuje nebo rozsifuje standardni zaruku na produkt. K dostupnym moznostem muze patfit 
pfednostni telefonicka podpora, dovazkova sluzba a vymena nasledujici pracovni den. Servisni 
podpora typicky zacina dnem zakoupeni produktu a je ji nutne zakoupit behem omezene doby od 
nakupu produktu. 
Dalsi informace: 

• V USA volejte na cislo 1-866-234-1377, kde budete spojeni s poradcem spolecnosti HP. 

• V ostatnich castech sveta se obrafte na mistni stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP. 
Seznam cisel mezinarodni zakaznicke podpory najdete v casti Volani v dalsich castech sveta. 

• Pfejdete na webove stranky spolecnosti HP: 
www.hp.com/support 

Jestlize se zobrazi vyzva, vyberte svou zemi/oblast a potom vyhledejte informace o zaruce. 



Zfskam podpory a dalsich informacf ze site Internet 



Zarucm podpora 
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Vraceni zarizeni HP All-in-One do servisu 

Pfed vracenim zarizeni HP All-in-One do servisu je nutne se nejprve obratit na stfedisko podpory 
zakazniku spolecnosti HP. Kroky, ktere je tfeba provest pfed kontaktovanim zakaznicke podpory, 
jsou uvedeny v casti Podpora zakazniku spolecnosti HP. 

fO-Hyig Poznamka Tyto informace se nevztahuji na zakazniky v Japonsku. Informace o 

moznostech servisu v Japonsku naleznete v tematu HP Quick Exchange Service (Japan). 

Podpora zakazniku spolecnosti HP 

Se zafizenim HP All-in-One mohou byt dodavany softwarove aplikace jinych spolecnosti. Pokud 
mate potize s nekterou z techto aplikaci, ziskate nejlepsi technickou pomoc od odbornika 
pfislusne spolecnosti. 

Pokud potfebujete kontaktovat stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP, proved'te pred 
volanim nasledujici kroky. 

1 . Zkontrolujte, zda jsou splneny nasledujici podminky: 

a. Zarizeni HP All-in-One je pfipojeno ke zdroji napajeni a je zapnute. 

b. Kryt kontrolniho panelu je pevne a spravne pfipevnen. 

c. Prislusne tiskove kazety jsou spravne nainstalovany. 

d. Doporuceny papir je spravne vlozen do zasobniku papiru. 

2. Restartujte zarizeni HP All-in-One: 

a. Vypnete zarizeni HP All-in-One stisknutim tlacitka Zapnout. 

b. Odpojte napajeci kabel v zadni casti zarizeni HP All-in-One. 

c. Pripojte napajeci kabel zpet k zarizeni HP All-in-One. 

d. Zapnete zarizeni HP All-in-One stisknutim tlacitka Zapnout. 

3. Dalsi informace ziskate na webovych strankach www.hp.com/support. 

Tyto webove stranky nabizi technickou podporu, ovladace, spotrebni material a informace 
o objednavani. 

4. Pokud potize trvaji a pokud se potrebujete spojit se zastupcem podpory zakazniku 
spolecnosti HP, postupujte nasledujicim zpusobem: 

a. Mejte pfipraven nazev zarizeni HP All-in-One tak, jak je uveden na ovladacim panelu. 

b. Vytisknete protokol autotestu. Informace o tisku protokolu autotestu uvadi cast Tisk 
protokolu autotestu. 

c. Zhotovte barevnou kopii, kterou budete mit pfipravenu jako vzorovy vytisk. 

d. Pripravte si podrobny popis problemu. 

e. Pripravte si seriove cislo a servisni identifikacni cislo (service ID). Informace o zjisteni 
serioveho cisla a servisniho identifikacniho cisla naleznete v casti Zjisteni serioveho 
cisla a servisniho identifikacniho cisla. 

5. Zavolejte na stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP. Behem hovoru bud'te pobliz sveho 
zafizeni HP All-in-One. 

Zjisteni serioveho cisla a servisniho identifikacniho cisla 

Seriove cislo a servisni identifikacni cislo zafizeni HP All-in-One muzete zjistit vytistenim protokolu 
autotestu. 

ri% Poznamka Pokud zafizeni HP All-in-One nelze zapnout, zjistite seriove cislo na stitku 
nad zadnimi dvifky na cistern. Seriove cislo je 10znakovy kod v levem hornim rohu stitku. 

Tisk protokolu autotestu 

1 . Stisknete a podrzte tlacitko Storno / Pokracovat na ovladacim panelu. 

2. Drzte tlacitko Storno / Pokracovat a stisknete tlacitko Kopirovat Barevne. 
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Vytiskne se protokol autotestu, ktery obsahuje seriove cislo a servisni identifikacni cislo. 

Hovory v ramci Severn \ Ameriky 

Volejte cislo 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). Telefonicka podpora ve Spojenych statech je 
poskytovana v anglickem a spanelskem jazyce a je dostupna 24 hodin denne, 7 dni v tydnu. 
Telefonicka podpora v Kanade je poskytovana v anglickem a francouzskem jazyce a je dostupna 
24 hodin denne, 7 dni v tydnu. Dny a hodiny, ve kterych je sluzba poskytovana, se mohou menit 
bez pfedchoziho upozorneni. 

Tato sluzba je zdarma v prubehu zarucni doby. Po zaruce muze byt tato sluzba zpoplatnena. 

Volam v dalsich castech sveta 

Nize uvedena cisla byla platna ke dni vydani teto pfirucky. Chcete-li zpfistupnit seznam aktualnich 
cisel mezinarodni technicke podpory spolecnosti HP, prejdete na webovou stranku www.hp.com/ 
support a zvolte svou zemi/oblast nebo jazyk. 

Stfedisko technicke podpory spolecnosti HP je mozne telefonicky kontaktovat v nasledujicich 

zemich/oblastech. Pokud vase zeme/oblast neni v seznamu uvedena, obrat'te se na sveho 

prodejce nebo na nejblizsi stfedisko prodeje a technicke podpory spolecnosti HP. 

Sluzby technicke podpory jsou v zarucni dobe bezplatne, krome standardnich telefonnich poplatku 

za dalkove hovory. V nekterych pfipadech muze byt uctovan pausalni poplatek. 

Podrobnosti a podminky telefonicke podpory v Evrope ziskate pro danou zemi nebo oblast na 

webu www.hp.com/support. 

Muzete se take obratit na sveho prodejce nebo kontaktovat spolecnost Hewlett-Packard na 
telefonnim cisle uvedenem v teto pfirucce. 

Vzhledem k tomu, ze se neustale snazime zlepsovat nase telefonicke sluzby podpory, 
doporucujeme pravidelne cist na nasich webovych strankach nove informace tykajici se 
nabizenych sluzeb a doruceni. 

1 Toto telefonicke stfedisko poskytuje podporu francouzsky mluvicim zakaznikiim z nasledujicich 
zemi/oblasti: Maroko, Tunisko a Alzirsko. 

2 Vytocte prvni cislo, pockejte na druhy vyzvaneci ton a pote vytocte druhe, bezplatne cislo. 

Hovor v Austral ii v obdobi zaruky a po zaruce 

Pokud je produkt v zaruce, volejte cislo 1300 721 147. 

Pokud produkt neni v zaruce, volejte cislo 1902 910 910. Za kazde volani vam bude uctovan 
poplatek za mimozarucni podporu. 

Call HP Korea customer support 



hp 2.^ xisj msi 

xm PIH 5!2t 
1588-3003 

"M^t^ S! m^i aet 

080-703-0700 

>& H 09:00-18:00 
09:00-13:00 
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Obrat'te se na podporu spolecnosti HP Japonsko 

# X $ • • ± l/$ — 

TEL : 0570-000-511 f^V "T/V) 

03-3335-9800 {-f tf "V /V £ r"f Uffl V ^ fc fc It * V ^-g-) 
FAX : 03-3335-8338 

~^ 9:00 ~ 17:00 
±•0 10:00 - 17:00 (ftgB, 1/1-3 £B&<) 



HP Quick Exchange Service (Japan) 



P$LTV^ £fztZXf&tfh& kmm£tif'M&. HP Quick Exchange Serviced ~ (DM 

miS#^ : 0570-00051 1 (gfijJS??) 
:03-3335-9800 ( | ftff^ 7 1 A ^ffiffl X # 4 V ^ 
f-sK- fHf fSJ: ¥ FJ ©WF 9:00 a> 5,^5:00 £X 
±B« i FlJij 10:00 fi>b 4^15:00 *T?„ 
S.^II*5J;t)*1^1 Il/Pfe 3ll(i^^^-t„ 

H'ffit: ^-^»Ml^^aS^'fcofcfcft('SfeP$Lfc±J-g-tt, WIIEW^^foo-e 

•bfitadffii: 15 *-fo WMc^^xitmm lx < fc£ v\ 

ica*&Lrr'<itlg< fc£v\, 



Pnprava zanzem HP All-in-One k odeslam 

Po kontaktovani zakaznicke podpory spolecnosti HP nebo vraceni v miste nakupu je tfeba zaslat 
zafizeni HP All-in-One k servisu. Abyste pfedesli dalsimu poskozeni zafizeni HP, postupujte podle 
techto kroku. 

ri% Poznamka Tyto informace se nevztahuji na zakazniky v Japonsku. Informace o 

\~iy\ moznostech servisu v Japonsku naleznete v tematu HP Quick Exchange Service (Japan). 

1 . Zapnete zafizeni HP All-in-One. 

Pokud zafizeni HP All-in-One nelze zapnout, ignorujte kroky 1 az 7. Nebudete moci vyjmout 
tiskove kazety. Pokracujte krokem 8. 
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2. Otevrete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych kazet. 

3. Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zadne zvuky, potom vyjmete 
z patic tiskove kazety. 

Informace o vyjmuti tiskovych kazet naleznete v casti Vymena tiskovych kazet. 

4. Umistete tiskove kazety do chranice nebo do vzduchotesneho obalu, aby nevyschly, 

a odlozte je. Nezasilejte je spolu se zarizenim HP All-in-One, pokud k tomu nedostanete 
pokyn od zastupce zakaznicke podpory HP. 

5. Zavfete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych kazet a pockejte nekolik minut, az se drzak 
tiskovych kazet pfemisti do sve parkovaci polohy (na leve strane). 

fi-Hixg Poznamka Pred vypnutim zarizeni HP All-in-One zkontrolujte, zda se skener 
pfemistil do parkovaci polohy. 

6. Stisknutim tlacitka Zapnout vypnete zarizeni HP All-in-One. 

7. Odpojte napajeci kabel od zdroje a pote od zarizeni HP All-in-One. 



A 



Upozorneni Se zarizenim HP All-in-One nevracejte napajeci kabel ani zdroj 
napajeni. Vymenene zarizeni HP All-in-One nebude dodano s temito polozkami. 
Ulozte napajeci kabel a zdroj napajeni na bezpecnem miste, dokud neobdrzite 
vymenene zarizeni HP All-in-One. 



Je-li to mozne, zabalte zarizeni HP All-in-One do originalniho obalu nebo do obalu, ve kterem 
bylo dodano nahradni zarizeni. 




Pokud nemate puvodni obal, pouzijte jine vhodne balici materialy. Na skody vznikle pri 
pfeprave v diisledku nespravneho zabaleni nebo zachazeni pfi preprave se nevztahuje 
zaruka. 

9. Na vnejsi obal prilepte stitek se zpatecni adresou. 

10. Do krabice vlozte nasledujici polozky: 

- podrobny popis potizi pro servisniho pracovnika (uzitecne jsou ukazky problemu 
s kvalitou tisku), 

- kopii uctenky nebo jineho dokladu o prodeji, podle ktereho Ize overit trvani zaruky, 

- vase jmeno, adresu a telefonni cislo, na kterem jste behem dne k zastizeni. 
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14 Technicke informace 



V teto casti jsou uvedeny technicke specifikace a informace o mezinarodnich predpisech pro 
zarizeni HP All-in-One. 

Tato kapitola obsahuje informace o pozadavcich na system Windows a Macintosh; papiru, tisku, 
kopirovani, pamet'ove karte, specifikacich pro skenovani, fyzicke vlastnosti, informace o napajeni 
a zivotnim prostredi; zakonna upozorneni; s prohlaseni o shode. 

Systemove pozadavky 

Softwarove systemove pozadavky jsou uvedeny v souboru Readme. Soubor Readme Ize otevfit 
poklepanim na ikonu ve slozce nejvyssi urovne disku CD-ROM se softwarem zarizeni HP All-in- 
One. Je-li software pro system Windows jiz nainstalovan, muzete soubor Readme zobrazit 
pomoci tlacitka Start na plose; vyberte polozku Programy, Hewlett-Packard, HP PSC 
1500 Series, Zobrazit soubor Readme. 

Specifikace papiru 

Tato cast obsahuje informace o kapacite zasobniku papiru, formatech papiru a specifikacich 
okraje tisku. 



Kapacita zasobniku papiru 



Typ 


Gramaz papiru 


Vstupni zasobnik* 


Vystupni zasobnik** 


Obycejny papir 


16 az 24 liber (60 az 90 

g) 


100 (papir 75 g/m2) 


50 (papir 75 g/m2) 


Papir Legal 


20 az 24 liber (75 az 90 

g) 


100 (papir 75 g/m2) 


50 (papir 75 g/m2) 


Karty 


Kartotecni listky 
maximalne 110 liber 
(200 g) 


20 


10 


Obalky 


75 az 90 g/m2 


10 


10 


Priihledna folie 


nelze 


30 


15 nebo mene 


Stitky 


nelze 


20 


10 


Fotograficky papir 1 0 x 1 5 cm 
(4x6 palcu) 


236 g/m2 
(1451b) 


30 


15 


Fotograficky papir 8,5 x 1 1 
palcu (216 x 279 mm) 


nelze 


20 


10 



* Maximalni kapacita. 

** Kapacita vystupniho zasobniku je ovlivnena typem papiru a mnozstvim pouzivaneho inkoustu. 
Spolecnost HP doporucuje casto odebirat papir z vystupniho zasobniku. 
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Formaty papiru 



Typ 


Format 


Papir 


Letter: 216 x 279 mm 
A4: 210x297 mm 
A5: 148 x 210 mm 
Executive: 184 x 267 mm 
Legal: 216 x 356 mm 
B5: 176 x 250 mm 


Obalky 


U.S. c. 10: 105x241 mm 
U.S. c. 9: 99 x 226 mm 
A2: 111 x 146 mm 
DL: 110 x 220 mm 
C6: 114x 162 mm 


Pruhledna folie 


Letter: 216 x 279 mm 
A4: 210 x 297 mm 


Fotograficky papir 


102 x 152 mm 

127 x 178 mm 

Letter: 216x280 mm 

A4: 210x297 mm 

102 x 305 mm panoramaticky 

127 x 305 mm panoramaticky 


Karty 


76 x 127 mm 

Kartotecni listek: 101 x 152 mm 

127 x 178 mm 

A6: 105 x 149 mm 

Karta Hagaki: 100 x 148 mm 


Stitky 


Letter: 216 x 279 mm 
A4: 210x297 mm 


Custom (Vlastni) 


76 x 127 mm az do 216 x 356 mm 



Specif ikace okraje tisku 



Nahoru (uvodni okraj) 



Dolni (zadni okraj)* 



Papir nebo pruhledna folie 



U.S. (Letter, Legal, Executive) 


1,8 mm 


6,7 mm 


ISO (A4, A5) a JIS (B5) 


1,8 mm 


6,7 mm 



Obalky 
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(pokracovani) 





Nahoru (uvodni okraj) 


Dolni (zadni okraj)* 




3,2 mm 


6,7 mm 


Karty 




1,8 mm 


6,7 mm 



* Tento okraj neni kompatibilnl se zaflzenlm HP All-in-One; celkova oblast zapisu vsak 
kompatibilnl je. Potisknutelna plocha je odsazena od stfedu o 5,4 mm (0,21 palce), coz zpiisobuje 
nesymetricke horni a dolni okraje. 



Specifikace tisku 

• Metoda: termalnl inkoustovy tisk drop-on-demand 

• Jazyk: HP PCL Level 3, PCL3 GUI nebo PCL 10 

• Rychlost tisku zavisl na slozitosti dokumentu 

• Pracovnl cyklus: 500 vytistenych stranek za mesic (prumerne) 

• Pracovnl cyklus: 5000 vytistenych stranek za mesic (maximalne) 



Rezim 




Rozlisenl (dpi) 


Rychlost (stranky 
za minutu) 


Maximalnl 
rozlisenl (dpi): 


Cernoblle 


1 200 x 1 200 zobrazene rozlisenl 


0,5 




Barevne 


1 200 x 4 800 optimalizovane rozlisenl* 


0,5 


Nejlepsl 


Cernoblly 


1 200 x 1 200 zobrazene rozlisenl 


2,4 




Barevne 


1 200 x 1 200 


2,4 


Normalnl 


Cernoblly 


600 x 600 


7,4 




Barevne 


600 x 600 


5 


Rychly normalnl 


Cernoblle 


600 x 600 


8,5 




barevne 


600 x 600 


6,5 


Rychly koncept 


Cernoblly 


300 x 300 


az 20 




Barevne 


300 x 300 


az 18 



* Barevny tisk s optimalizovanym rozlisenlm az 4 800 x 1 200 dpi na fotograficke paplry premium, 
vstupnl rozlisenl 1 200 x 1 200 dpi. 



Specifikace kopfrovam 

• Digitalnl zpracovani obrazu 

• Nejvyse 99 kopil z predlohy (podle modelu) 

• Digitalnl zvetsenl od 25 do 400% (podle modelu) 

• Prizpusobenl na stranku 

• Rychlost koplrovanl se lis! podle modelu a komplexnosti dokumentu. 
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Rezim 




Rye h lost 
(stranky za 
minutu) 


Rozliseni tisku (dpi) 


Rozliseni skenovani (dpi)* 


Nejlepsi 


Cernobily 


nejvyse 0,8 1 200 x 1 200** 


1200 x 1200 




Barevne 


nejvyse 0,8 


1 200 x 1 200** 


1 200 x 1 200 


Normalni 


Cernobily 


nejvyse 7 


600 x 1 200 


300 x 300 




Barevne 


nejvyse 4 


600 x 600 


300 x 300 


Rychly 


Cernobily 


az 20 


300 x 300 


300 x 300 




Barevne 


az 18 


300 x 300 


300 x 300 



* Maximalne v mefitku 400%. 

** Barevny tisk s optimalizovanym rozlisenim az 4 800 x 1 200 dpi na fotograficke papiry premium, 
vstupni rozliseni 1 200 x 1 200 dpi. 



Specifikace skenovani 

• Vcetne editoru obrazku 

• Integrovany software OCR automaticky pfevede naskenovany text na upravitelny text. 

• Rychlost skenovani zavisi na slozitosti dokumentu 

• Rozhrani TWAIN-kompatibilni 

• Rozliseni: az 1 200 x 1 200 dpi opticke, 48bitova barva a az 19 200 dpi rozsifene (maximalni 
rozliseni je omezeno volnou pameti pocitace, mistem na disku a dalsimi systemovymi 
faktory) 

• Maximalni velikost ulohy skenovane ze sklenene podlozky: 21 ,6 x 29,7 cm 

Specifikace standardu PictBridge 

Dale je uveden seznam funkci PictBridge, ktere fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge 
muze vyuzivat k tisku fotografii bez pouziti pocitace. (Fotoaparat muze obsahovat i dalsi funkce, 
ktere vsak nejsou zafizenim podporovany.) Moznosti tisku jsou fizeny funkcemi fotoaparatu. V 
uzivatelske pfirucce k fotoaparatu Ize zjistit, ktere funkce fotoaparat podporuje. 

• Typy souboru: Exif/JPEG, JPEG, DPOF (formaty obrazku TIFF a RAW nejsou podporovany) 

• Ofiznuti a tisk obrazku: Ano 

• Typ a format pap iru: 

• Rozvrzeni: Jsou podporovany miniatury a nasledujici rozvrzeni: 



Rozvrzeni 


Letter: 


A4: 


1/stranka* 


8x10 palcu 


20 x 25 cm 


2/stranka** 


5x7 palcu 


13 x 18 cm 


3/stranka 


4x6 palcu 


1 0 x 1 5 cm 


4/stranka** 


3,5 x 5 palcu 


9 x 13 cm 


9/stranka 


2,5x3,25 palcu 


6 x 8 cm 



* Vychozi nastaveni. 

** V Japonsku: 2/stranka znamena 2L, 4/stranka znamena L 
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Fyzicke specifikace 



• Vyska: 16,2 cm 

• Sifka: 43,4 cm 

• Hloubka: 29,0 cm 

• Hmotnost: 5,08 kg 

Specifikace napajem 

• Spotfeba proudu: maximalne 40 W 

• Vstupni napeti: 100 - 240 VAC pfi 50 - 60 Hz 

• Vystupni napeti: 16 V pfi 625 mA, 32 V pfi 940 mA stejnosmerneho proudu 

Specifikace prostredi 

• Doporuceny rozsah pracovni teploty: 15 az 32 °C (59 az 90 °F) 

• Pfipustny rozsah pracovni teploty: -5 az 40 °C (41 az 104 °F) 

• Vlhkost: 15 az 85% relativni vlhkosti bez kondenzace 

• Rozsah neprovozni teploty (skladovaci): -40 az 60 °C (-40 az 140 °F) 

• V pfipade vyskytu silnych elektromagnetickych poll muze byt vystup ze zafizeni HP All-in- 
One mirne zkresleny. 

• HP doporucuje pouziti kabelu USB s delkou 3 m nebo mene, aby byl minimalizovan sum z 
duvodu pfipadneho vyskytu silnych elektromagnetickych poli 

Dalsf specifikace 

Pamef: 8 MB ROM, 32 MB DRAM 

Mate-li pfistup k siti Internet, muzete vyhledat akusticke udaje na webovych strankach HP. 
Pfejdete na adresu: www.hp.com/support. 

Program pro kontrolu ochrany zivotmho prostredi 

Tato cast obsahuje informace o ochrane zivotniho prostfedi, produkci ozonu, spotfebe energie, 
pouziti papiru, plastech, datovych listech o bezpecnosti materialu a programech recyklace. 

Ochrana zivotniho prostredi 

Spolecnost Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni produkty zpusobem, ktery chrani 
zivotni prostfedi. Tento vyrobek byl vytvofen tak, aby minimalizoval dopad na zivotni prostfedi. 
Dalsi informace naleznete na strankach HP's Commitment to the Environment na adrese: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 

Produkce ozonu 

Tento vyrobek neprodukuje zadne patrne mnozstvi plynneho ozonu (03). 

Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural resources, 
and saves money without affecting the high performance of this product. This product qualifies for 
ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the development of 
energy-efficient office products. 
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ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR partner, 
HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy efficiency. 
For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www.energystar.gov 

Pouziti papiru 

Tento vyrobek je vhodny pro pouziti recyklovaneho papiru podle normy DIN 19309. 
Plasty 

Plastove soucasti tezsi nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem pro usnadneni 
identifikace plastu na konci jejich zivotnosti k recyklacnim ucelum. 

Datove listy o bezpecnosti materialu 

Materialove bezpecnostni datove listy (MSDS) je mozne ziskat na webovych strankach HP na 
adrese: 

www.hp.com/go/msds 

Zakaznici, ktefi nemaji pristup k Internetu, se mohou obratit na mistni Stredisko pece o zakazniky 
spolecnosti HP. 

Program recyklace 

HP nabizi vzrustajici pocet programu na vraceni vyrobku a recyklacnich programu v mnoha 
zemich/oblastech a je partnerem nekterych nejvetsich stredisek recyklace elektroniky po celem 
svete. Spolecnost HP take setri zdroje tim, ze renovuje a znovu prodava nektere ze svych 
nejoblibenejsich vyrobku. 

Tento vyrobek HP obsahuje nasledujici materialy, ktere vyzaduji zvlastni zpracovani po skonceni 
zivotnosti: 

• Rtut' ve fluorescencni lampe skeneru (< 2 mg) 

• Olovo v pajce (podle smernice Evropske unie 2002/95/EC budou k 1 . cervenci 2006 vsechny 
nove produkovane vyrobky obsahovat pouze bezolovnate komponenty.) 

Program recyklace spotrebniho materialu HP Inkjet Supplies Recycling 

Spolecnost HP se venuje ochrane zivotniho prostredi. Program recyklace spotrebniho materialu 
HP Inkjet Supplies Recycling je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umoznuje recyklaci 
pouzitych tiskovych kazet zdarma. Vice informaci uvadi webove stranky na adrese: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

Duleziti informace o recyklaci pro zakazniky v zemich Evropske unie 

S ohledem na ochtanu zivotniho prostredi musi byt tento vyrobek ze zakona po uplynuti jeho 
zivotnosti recyklovan. Nize zobrazeny symbol znaci, ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan mezi 
obvyklym odpadem. Vrat'te vyrobek k nalezitemu vyuziti ci likvidaci do mistni autorizovane sberny. 
Dalsi informace souvisejici s vracenim a recyklaci vyrobku HP najdete na strance: 
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html. 
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Poznamky o predpisech 

Zafizeni HP All-in-One splnuje pozadavky pfedpisu platnych ve vasi zemi/oblasti. 

Tato cast obsahuje informace o kontrolnim identifikacnim cislu zafizeni HP All-in-One, prohlaseni 

FCC a jednotliva oznameni uzivatelum v Australii, Japonsku a Koreje. 

Zakonne identifikacni cislo modelu 

Pro iicely zakonne identifikace je vyrobek oznacen Zakonnym identifikacnim cislem modelu. 
Zakonne identifikacni cislo modelu pro tento vyrobek je SDGOB-0502. Toto zakonne identifikacni 
cislo nelze zamenovat s obchodnim nazvem vyrobku (HP All-in-One) ani jinym cislem vyrobku. 

Prohlaseni FCC 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the 
following notice be brought to the attention of users of this product. 

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1 ) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation. Class B 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100. 
The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission 
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available from 
the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4. 

AUpozorneni Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to 
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause 
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment. 
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Note a I'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique depassant les limites 

applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 

brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada. 

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the digital 

apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of 

Communications. 

Notice to users in Australia 

c 

This equipment complies with Australian EMC requirements. 

Gerauschemission 

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19 

Upozorneni pro uzivatele v Japonsku 

mmz internum -k {to^n^^m***/^ 

Notice to users in Japan (VCCI-2) 



IS y tfi -3 TIE L l^Bt LJ ffil^ £ l r T * i\ 



Notice to users in Korea 

ttMIEtBS 7|7|) 



82 



HP PSC 1500 All-in-One series 



Prohlasem o shode (Evropsky hospodarsky prostor) 



Manufacturer's Name: 
Manufacturer's Address: 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 

Hewlett-Packard Company 

16399 West Bernardo Drive 
San Diego CA 92127, USA 



Regulatory Model Number: 



SDGOB-0502 



Declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 1 500 All-in-One series 



Conforms to the following Product Specifications: 



Safety: 



IEC 60950-1: 2001 
EN 60950-1: 2002 
UL 60950: 1999 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 
GB4943: 2001 

CISPR 22:1997/ EN 55022:1998 Class B 
CISPR 24: 1 997 / EN 55024: 1 998 +A1 :2001 
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001 
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 
GB9254: 1998 



Supplementary Information: 



The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. 

1 ) The product was tested in a typical configuration. 

2) Please refer to the declaration of similarity (DoS) for all tested power supplies. 



San Diego Regulatory Manager 



European Contact lot regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH. HQ-TRE. Herrenberger Strasse 140, 
D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143 
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USTANOVENI OMEZENE 
ZARUKY spolecnosti Hewlett 
Packard 



Trvam omezene zaruky 



vyrobek HP 


Trvani omezene zaruky 


software 


90 dnu 


Tiskarna 


1 rok 


Tiskove kazety 


Do vycerpani inkoustu HP nebo do dosazeni data „konce zaruky" 
vytisteneho na kazete, podle toho, ktera moznost nastane drive. 
Tato zaruka nepokryva inkoustove vyrobky HP, ktere byly 
doplnovany, opravovany, renovovany, nespravne pouzivany nebo 
s nimi bylo jinak manipulovano. 


Prislusenstvi 


90 dnu 



Rozsah omezene zaruky 

Spolecnost Hewlett-Packard (HP) zarucuje koncovemu zakaznikovi, ze vyse urcene produkty HP 
nebudou obsahovat vady materialu a zpracovani po dobu urcenou vyse, ktera zacina datem 
zakoupeni zakaznikem. 

Pro softwarove produkty se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pri 
provadeni programovych instrukci. Spolecnost HP nezarucuje, ze provoz libovolneho produktu 
bude neprerusovany nebo bezchybny. 

Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na vady, ktere vzniknou v diisledku bezneho 
pouzivani produktu. Nevztahuje se na zadne jine problemy vcetne nasledku: a. nespravne udrzby 
nebo uprav; b. pouzivani softwaru, prislusenstvi, medii nebo spotrebniho materialu nedodavaneho 
nebo nepodporovaneho spolecnosti HP; c. provozem v podminkach, ktere nevyhovuji technickym 
udajum produktu; d. neautorizovane modifikace a nespravneho pouziti. 
Pro tiskarny HP plati: Pouziti inkoustovych kazet, ktere nedodava spolecnost HP, ci opakovane 
naplnenych inkoustovych kazet nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani na jakoukoli 
smlouvu o poskytovani podpory mezi spolecnosti HP a zakaznikem. Pokud vsak selhani nebo 
poskozeni tiskarny vznikne v diisledku pouziti kazet jinych znacek nez HP nebo opakovane 
naplnenych kazet, bude si za opravu takto poskozeneho produktu spolecnost HP uctovat 
standardni naklady na praci a material. 

Pokud spolecnost HP obdrzi v prubehu zarucni doby upozorneni na vadu jakehokoli produktu 
kryteho zarukou spolecnosti HP, spolecnost HP podle sveho uvazeni opravi nebo vymeni vadny 
produkt. 

Pokud spolecnost HP nemuze opravit ani vymenit vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka 
spolecnosti HP, vrati v rozumne dobe po oznameni defektu nakupni cenu produktu. 
Spolecnost HP nema povinnost opravit, vymenit nebo vratit penize, dokud ji zakaznik nevrati 
vadny produkt. 

Vymeneny produkt muze byt novy nebo jako novy za predpokladu, ze bude mit funkce 
prinejmensim rovnocenne s puvodnim produktem. 
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Produkty spolecnosti HP mohou obsahovat opravene soucasti, komponenty nebo materialy, ktere 
jsou z hlediska provozu ekvivalentni novym soucastem. 

Ustanoveni omezene zaruky spolecnosti HP je platne ve vsech zemich/oblastech, kde je pfislusny 
produkt HP distribuovan spolecnosti HP. Smlouvy na doplnkovy zarucni servis (napriklad servis na 
miste) jsou k dispozici u jakehokoli autorizovaneho servisniho zprostfedkovatele HP v zemich/ 
oblastech, kde je produkt distribuovan spolecnosti HP nebo jejim autorizovanym dovozcem. 



Omezenf zaruky 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP AN I JEJf DODAVATELE 
(TRETi STRANY) NEPOSKYTUJI 2ADNE DALSI ZARUKY NEBO NESTANOVi PODMINKY 
JAKEHOKOLI DRUHU, AT JIZ VYSLOVNE UVEDENE NEBO MLCKY PREDPOKLADANE, 
ZARUKY NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI, VYHOVUJICI KVALITY A VHODNOSTI PRO 
URCITY UCEL 



Omezenf zavazku 

V rozsahu povolenem mistnimi zakony jsou nahrady poskytovane zakaznikovi podle teto omezene 
zaruky jedine a vyhradni nahrady, ktere muze zakaznik obdrzet. 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, S VYJIMKOU ZAVAZKO SPECIFICKY 

uvedenych v ustanovenich teto omezene zaruky, neni spolecnost hp 
v zadnem pripade odpovedna za prime, neprime, zvlastnl, nahodne nebo 
nAsledne skody bez ohledu na to, zda jsou definovAny podle smlouvy, jako 
precin proti pravu nebo podle jine pravni teorie, a to bez ohledu na to, zda 
na moznost techto skod byla spolecnost hp upozornena. 



>- 








RU 


ard 


■< 




N 


O 

re 


-LU 


a. 


Z 


*j 


ZE 


ai 


LU 


3 




ai 


o 


X 


z 


in 


LU 


o 


> 


c 


o 


>o 
ai 


AN 


pol 


i- 


in 


w 







Mi'stm pravo 

Ustanoveni teto omezene zaruky poskytuji zakaznikovi specificke pravni naroky. Zakaznik muze 
mit dalsi prava, ktera se mohou lisit podle statu v ramci USA, podle provincii v Kanade a podle 
jednotlivych zemi/oblasti na celem svete. 

V rozsahu, ve kterem jsou ustanoveni zaruky v rozporu s mistnimi zakony, je treba tato 
ustanoveni povazovat za upravena tak, aby byla v souladu s mistnim pravnim radem. Podle 
mistnich zakonii se nektera popreni a omezeni uvedena v tomto ustanoveni nemusi vztahovat na 
daneho zakaznika. Nektere staty v USA ci nektere vlady mimo USA (vcetne kanadskych provincii) 
mohou napriklad: 

Odmitnout zreknuti se zavazku a omezeni uvedenych v tomto Ustanoveni zaruky v pfipade, ze 
omezuji prava spotrebitele (napriklad ve Velke Britanii); 

Jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takova zreknuti se zavazku nebo omezeni; nebo 
Poskytnout zakaznikovi dalsi zarucni prava, urcit dobu trvani odvozenych zaruk, ktere vyrobce 
musi ze zakona poskytovat, nebo nepovolit omezeni delky odvozenych zaruk. 

podminky zaruky obsazene v tomto ustanoveni zaruky (s vyjimkou zakonem 
povolene miry) nemaji charakter vylucovaci, omezovaci ani upravovacl, 
a souviseji se zavaznymi pravnimi predpisy vztahujicimi se k prodeji 
produktCj zAkaznikum. 



Informace o omezene zaruce pro zeme/oblasti EU 

Nize jsou uvedeny nazvy a adresy jednotek HP, ktere udeluji omezenou zaruku HP (zaruka 
vyrobce) ve vasi zemi/oblasti. 

Krome zaruky vyrobce muzete take mit zakonne naroky vuci prodejci vyplyvajici z kupni 
smlouvy, ktere nejsou omezeny touto zarukou vyrobce. 
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Belgie/Lucembursko 

Hewlett-Packard Belgium BVBA/ 
SPRL 

Luchschipstraat 1 
Rue de I'aeronef 
B-1140 Brusel 


Irsko 

Hewlett-Packard Ireland Ltd. 
30 Herbert Street 
IRL-Dublin 2 


Dansko 

Hewlett-Packard A/S 
Kongevejen 25 
DK-3460 Birkeroed 


Nizozemsko 

Hewlett-Packard Nederland BV 

Startbaan 16 

1187XR Amstelveen NL 


Francie 

Hewlett-Packard France 
1 Avenue du Canada 
Zone d'Activite de Courtaboeuf 
F-91947 Les Ulis Cedex 


Portugalsko 

Hewlett-Packard Portugal - 
Sistemas de 

Informatica e de Medida S.A. 
Edificio D. Sancho I 
Quinta da Fonte 
Porto Salvo 

2780-730 Paco de Arcos 
P-Oeiras 


Nemecko 

Hewlett-Packard GmbH 
Herrenberger Strafie 110-140 
D-71034 Boblingen 


Rakousko 

Hewlett-Packard Ges.m.b.H. 
Lieblgasse 1 
A-1222 Wien 


Spanelsko 

Hewlett-Packard Espanola S.L. 

CI Vicente Aleixandre 1 

Parque Empresarial Madrid - Las 
Rozas 

28230 Las Rozas 
E-Madrid 


Finsko 

Hewlett-Packard Oy 
Piispankalliontie 17 
FIN-02200 Espoo 


Recko 

Hewlett-Packard Hellas E.n.E. 
Voriou Epirou 76 
151 25 Maroussi 
Ateny 


Svycarsko 

Hewlett-Packard Sverige AB 
Skalholtsgatan 9 
S-164 97 Kista 


Italie 

Hewlett-Packard Italiana S.p.A 

Via G. Di Vittorio 9 

20063 Cernusco sul Naviglio 

l-Milano 


Velka Britanie 
Hewlett-Packard Ltd 
Cain Road 
Bracknell 

GB-Berks RG12 1HN 


Polsko 

Hewlett-Packard Polska Sp. z o.o. 

ul. Szturmowa 2A 

02-678 Varsava 

Wpisana do rejstru 
przedsiebiorcow w Sadzie 
Rejonowym dla m.st. Warszawy, 
XX Wydzial Gospodarczy pod 
numerem KRS 0000016370 


Mad'arsko 

Hewlett-Packard Magyarorszag 
Kft. 

1117 Budapest' 


Litva 

UAB "Hewlett-Packard" 
Seimyniskiiig. 21 B 
09200 Vilnius 


Lotyssko 

Hewlett-Packard SIA 
Palasta iela 7 
Riga, LV-1050 
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Kapitola 15 
(pokracovani) 



Neumann J. u. 1. 






Slovenska republika 


Ceska republika 


Estonsko 


Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. 


HEWLETT-PACKARD s.r.o. 


HP Oy Eesti Filiaal 


Mileticova 23 


Vyskocilova 1/1410 


Estonia pst. 1 


826 00 Bratislava 


140 21 Praha4 


EE-10143 Tallin 






tel +372 6 813 820 






fax +372 6 813 822 


Slovinsko 


Kypr/Kibris 


Malta 


Hewlett-Packard d.o.o. 


Hewlett-Packard Hellas E.n.E. 


Hewlett-Packard Europe B.V. 


Tivolska cesta 48 


Voriou Epirou 76 


Amsterdam, Meyrin Branch 


1000 Ljubljana 


151 25 Maroussi 


150, Route de Nant d'Avril 




Ateny, Recko 


1217 Meyrin, Zeneva 






Svycarsko 
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Rejstffk 



A 

aktualizace softwaru. viz 
aktualizace zafizeni 
aktualizace zafizeni 

pfehled 66 

Windows 66 
aktualizace zafizeni: 

Macintosh 67 
aplikace, tisk z 29 

B 

blahopfani 
vlozeni 19 

C 

cisteni 
sklo 43 

spodni strana vika 43 
tiskove kazety 51 
vnejsi plochy 44 

D 

digitalni fotoaparat 
PictBridge 21 

F 

fotograficky papir 

vlozeni 17 
fotograficky papir formatu 10 x 
15 cm 

vlozeni 17 
fotograficky papir formatu 4 x 
15,24 cm 

vlozeni 17 
fotografie 

fotograficka tiskova 

kazeta 49 

HP Image Zone 36 
fyzicke specifikace 79 

H 

hladiny inkoustu, kontrola 44 
HP All-in-One 
prehled 3 

pfiprava k odeslani 72 
HP Image Zone 



HP Instant Share 36, 37, 
38 

Macintosh 6, 37, 38 
prehled 6 
Windows 6, 36 

HP Instant Share 

HP Image Zone 36 
informace o 35 
nastaveni (USB) 36 
odesilani fotografii 
elektronickou postou 
z aplikace HP Image Zone 
(phpojeni kabelem USB) 36 
odesilani obrazku z aplikace 
HP Image Zone (pfipojeni 
kabelem USB) 36 
odeslani na zarizeni 36 

HP JetDirect 1 1 

CH 

chranic tiskove kazety 50 
I 

Instalace kabelu USB 55 
Instant Share, viz HP Instant 
Share 

K 

kapacita zasobniku papiru 75 
karty Hagaki 

vlozeni 17 
kazety. viz tiskove kazety 
kazety s inkoustem. viz tiskove 
kazety 

kopie bez okraju 

fotografie formatu 10x15 

cm (4 x 6 palcii) 25 
kopirovat 

cernobile dokumenty 25 

kvalita 24 

pocet kopii 25 

rychlost 24 

specifikace kopirovani 77 
typy papiru, doporucene 23 
zruseni 27 
kopirovat barevne 5 



kopirovat cernobile 5 
kvalita 

kopirovat 24 

M 

medium, viz papir 
N 

nastaveni 

moznosti tisku 30 
nazehlovaci folie 

vlozeni 19 
nejlepsi kvalita kopirovani 24 
normalni kvalita kopirovani 24 

O 

obalky 

vlozeni 18 
objednani 

papir 41 

Pruvodce nastavenim 42 

software 42 

tiskove kazety 41 

Uzivatelska prirucka 42 
odeslani na zafizeni 

HP Image Zone (pocitace 

Macintosh) 37 

HP Image Zone (system 

Windows) 36 
odstranovani problemu 

instalace hardwaru 54 

instalace softwaru 59 

kontaktovani Technicke 

podpory spolecnosti HP 53 

provozni 64 

prehled 53 

prehled instalace 54 

uviznuti papiru 20 

zdroje technicke podpory 

53 

ovladaci panel 
prehled 4 

P 

papir 

doporucene typy 14 
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doporucene typy pro 

kopirovani 23 

formaty papiru 76 

nekompatibilni typy 14 

objednani 41 

uviznuti 20, 65 

vlozeni 15 
papir A4 

vlozeni 15 
papir Legal 

vlozeni 15 
papir Letter 

vlozeni 15 
PictBridge 21 
pocet kopii 

kopirovat 25 
podpora 

akce pred volanim 53 

zdroje 53 
podpora zakazniku 

Australie 71 

Japonsko 72 

kontakt 70 

Korea 71 

mimo USA 71 

seriove cislo 70 

servisni identifikacni cislo 

70 

Severn i Amerika 71 
sluzba HP Quick Exchange 
Service (Japonsko) 72 
webove stranky 69 

podporovane typy pripojeni 
sdileni tiskarny 12 
USB 11 

pohlednice 
vlozeni 17 

port PictBridge 21 

port pro fotoaparat. viz port 

PictBridge 

poznamky o predpisech 

notice to users in Japan 82 

notice to users in Korea 82 
Program pro kontrolu ochrany 
zivotniho prostredi 79 
Prohlaseni FCC 81 
prohlaseni o shode 

Evropsky hospodafsky 

prostor 83 
protokol autotestu 44 
protokoly 

autotest 44 
pruhledne folie 



vlozeni 19 
pfizpusobeni na stranku 26 

R 

recyklace 80 

recyklace spotfebniho materialu 
inkoustovych tiskaren 80 
rychla kvalita kopirovani 24 
rychlost 

kopirovat 24 

S 

sdileni tiskarny 

Macintosh 12 

Windows 12 
seriove cislo 70 
servis 69 

viz take podpora zakazniku 
servisni identifikacni cislo 70 
skenovani 

specifikace skenovani 78 

zastaveni 34 

z ovladaciho panelu 33 
sklo 

cisteni 43 

vlozeni originalu 13 
sklo skeneru 

cisteni 43 

vlozeni originalu 13 
specifikace. viz technicke 
informace 

specifikace napajeni 79 
specifikace okraje tisku 76 
specifikace papiru 75 
specifikace prostredi 79 
spodni strana vika, cisteni 43 
Spravce HP 

HP Instant Share 39 

chybejici ikony 61 

Macintosh 7 

spusteni (system 

Windows) 6 
stavove kontrolky 

pfehled 5 
systemove pozadavky 75 

S 

stitky 

vlozeni 19 



T 

Technicka podpora spolecnosti 
HP 

akce pfed volanim 53 
technicke informace 
formaty papiru 76 
fyzicke specifikace 79 
gramaz 79 
kapacita zasobniku 
papiru 75 

specifikace kopirovani 77 
specifikace napajeni 79 
specifikace okraje tisku 76 
specifikace papiru 75 
specifikace prostredi 79 
specifikace skenovani 78 
specifikace tisku 77 
systemove pozadavky 75 

telefonni cisla, podpora 

zakazniku 70 

tisk 

moznosti tisku 30 
protokol autotestu 44 
specifikace tisku 77 
z aplikace 29 
z pofiitace 29 
zruseni ulohy 31 
tiskove kazety 
cisteni 51 
fotograficka tiskova 
kazeta 49 

kontrola hladiny inkoustu 
44 

manipulace 46 

nazvy casti 46 

objednani 41 

odstrahovani problemu 65 

ukladani 50 

vymena 46 

zarovnani 51 
tlacitko skenovat 5 
tlacitko Storno 4 

U 

udrzba 

cisteni sklenene podlozky 
43 

cisteni spodni strany vika 
43 

cisteni tiskovych kazet 51 
cisteni vnejsich ploch 44 
kontrola hladiny inkoustu 
44 
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protokol autotestu 44 
vymena tiskovych kazet 46 
zarovnani tiskovych kazet 
51 



zruseni 



kopirovat 27 
skenovani 34 
tiskova uloha 31 



uviznuti, papir 65 
uviznuti papiru 20 



V 



vlozeni 

blahoprani 19 

fotograficky papir formatu 

10x15cm 17 

fotograficky papir formatu 4 

x 15,24 cm 17 

karty Hagaki 17 

nazehlovaci folie 19 

obalky 18 

papir A4 1 5 

papir Legal 15 

papir Letter 15 

papir plneho formatu 1 5 

pohlednice 17 

pruhledne folie 19 

pfedloha 13 

stitky 19 
vraceni zarizeni HP All-in- 
One 72 

vymena tiskovych kazet 46 



zakonna upozorneni 
note a I'attention des 
utilisateurs Canadien 82 
Prohlaseni FCC 81 
prohlaseni o shode 
(Evropsky hospodarsky 
prostor) 83 

upozorneni pro uzivatele v 
Kanade 82 

zakonne identifikacni cislo 

modelu 81 
zarovnani tiskovych kazet 51 
zaruka 

rozsireni 69 

ustanoveni 85 
zastaveni 

kopirovat 27 

skenovani 34 

tiskova uloha 31 
zmenseni/zvetseni kopii 

zmena na format Letter 

nebo A4 26 



Z 
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